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TRIBUNALU

KONSOLIDOVANE ZNENI JEDNACIHO RADU TRIBUNALU

(2010/C 177/02)

Toto znéni zahrnuje:

Jednaci #dd Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 2. kvétna 1991 (Ut. vést. L 136, 30.5.1991,
s. 1, a Uk vést. L 317, 19.11.1991, s. 34 — opravy) a zmény vyplyvajici z ndsledujicich aktti:

10.

11.

12.

13.

14.

Zmény jednaciho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 15. zaf 1994 (UK. vést.
L 249, 24.9.1994, 5. 17),

Zmény jednaciho fddu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 17. tnora 1995 (Uf. vést.
L 44, 28.2.1995, s. 64),

Zmény jednactho #4du Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 6. éervence 1995 (Ut vést.
L 172, 22. 7.1995, s. 3),

Zmény jednactho fddu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 12. biezna 1997 (UF. vést.
L 103, 19.4.1997, s. 6, a UE. véstL 351, 23.12.1997,s. 72 — oprava),

Zmény jednactho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 17. kvétna 1999 (Uf. vést.
L 135, 29.5.1999, s. 92),

Zmény jednactho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 6. prosince 2000 (Uf. vést.
L 322, 19.12.2000, s. 4),

Zmény jednactho fadu Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 21. kvétna 2003 (Ut. vést.
L 147, 14.6.2003, s. 22),

Rozhodnuti 2004/406/ES, Euratom Rady ze dne 19. dubna 2004, kterym se méni ¢l. 35 odst. 1 a 2
jednactho tddu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 132, 29.4.2004, s. 3; Zvl. vyd.
01/05, s. 83),

Zmény jednactho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 21. dubna 2004 (Uf. vést.
L 127, 29.4.2004, s. 108),

Zmény jednaciho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 12. fjna 2005 (UF. vést.
L 298, 15.11.2005, s. 1),

Rozhodnuti 2006/956/ES, Euratom Rady ze dne 18. prosince 2006, kterym se ménf jednaci fdd Soudu
prvniho stupné Evropskych spolecenstvi, pokud jde o uzivani jazyk (UF. vést. L 386, 29 12.2006, s. 45),

Zmény jednactho fadu Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 12. ervna 2008 (Uf. vést.
L 179, 8.7.2008, s. 12),

Zmény jednactho #adu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 14. ledna 2009 (UF. vést.
L 24, 28.1.2009, s. 9),

Rozhodnuti 2009/170/ES, Euratom Rady ze dne 16. tinora 2009, kter)’rm se méni jednaci fad Soudu
prvnﬂlo stupné Evropskych spolecenstvi, pokud jde o jazykovy rezim, ktery se pouzije na kasacni
opravné prostfedky podané proti rozhodnutim Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (Uf. vést. L 60,
4.3.2009, s. 3),
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15. Zmény jednactho fadu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 7. Gervence 2009 (UF. vést.
L 184, 16.7.2009, s. 10),

16. Zmény jednaciho fadu Tribunalu ze dne 26. bfezna 2010 (Uf. vést. L 92, 13.4.2010, s. 14).

Toto znéni neni pravné zdvazné a neobsahuje preambuli.
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UVODNI USTANOVEN(
Cldnek 1

V ustanovenich tohoto jednactho Fadu:

— jsou ustanoveni Smlouvy o fungovdni Evropské unie oznacena ¢islem dotéeného ¢lanku uvedené

Smlouvy a zkratkou ,SFEU*,

— jsou ustanoveni Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii oznacena Cislem

¢lanku a zkratkou ,SESAE*

— je Protokol o statutu Soudniho dvora Evropské unie oznacovan jako ,statut”,

— je Dohoda o Evropském hospodatském prostoru oznacovéna jako ,Dohoda o EHP*.

Pro ucely tohoto fadu:

— se ,orgdnem” nebo ,orgdny” rozuméji organy Unie a instituce nebo jiné subjekty, které jsou zalozeny
Smlouvami nebo aktem pfijatym k jejich provedent a které mohou byt G¢astniky fizeni pied Tribundlem;

— se ,Kontrolnim tfadem ESVO“ rozumi kontrolni tifad uvedeny v Dohodé o EHP.

HLAVA I
ORGANIZACE TRIBUNALU

Kapitola 1

PREDSEDA A CLENOVE TRIBUNALU

Cldnek 2

1. Kazdy ¢len Tribundlu zdsadné vykonava funkci soudce.

Clenové Tribundlu jsou dale uvadéni jako ,soudci®.

2. Kazdy soudce s vyjimkou predsedy maze za podminek
uvedenych v ¢lancich 17 az 19 vykondvat v urcité véci funkei
generalniho advokata.

Odkazy na generdlniho advokata v tomto fadu se pouziji pouze
v piipadé, Ze byl néktery soudce uréen jako generdlni advokat.

Cldnek 3

Funkéni obdobi soudce zac¢ind dnem stanovenym ve jmenovaci
listiné. Nestanovi-li jmenovaci listina takovy den, zacind toto
obdobi dnem vystaven{ listiny.

Cldnek 4

1. Nez se ujme své funkce, sklddd soudce pred Soudnim
dvorem tuto piisahu:

,Piisaham, Ze budu svoji funkci vykondvat nestranné a podle
svého nejlepsiho svédomi; piisahdm, Ze budu zachovavat tajnost
porad.”

2. Bezprostiedné po slozeni prisahy podepiSe soudce pro-
hldseni, kterym se slavnostné zavazuje béhem své funkce, jakoz
i po jejim ukonceni, zachovavat povinnosti vyplyvajici ze své
funkce, zejména povinnost ¢estného a zdrzenlivého jednani pii
piijimani nékterych funkei nebo vyhod po tomto ukonceni
funkce.

Cldnek 5

Mé-li Soudni dvir po konzultaci se Tribundlem rozhodnout, zda
soudce jiZ nespliiuje pozadované podminky nebo neplni
povinnosti vyplyvajici ze své funkce, vyzve predseda Tribundlu
doty¢ného soudce, aby se dostavil na nevefejné zasedani konané
v neptitomnosti vedouciho soudni kancelafe a vyjadiil se k tomu.

Stanovisko Tribundlu musi obsahovat odtivodnéni.
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Stanovisko konstatujici, ze soudce jiz nespliiuje pozadované
podminky nebo neplni povinnosti vyplyvajici ze své funkce,
musi ziskat alespori vétSinu hlast vSech soudcti Tribundlu.
V takovém piipadé je Soudnimu dvoru ozndmeno rozlozeni
hlasg.

Hlasovani je tajné; dotéeny soudce se porady neticastni.

Cldnek 6

S vyjimkou pfedsedy Tribundlu a predsedi sendtl se pofadi
soudcti nerozdilné stanovi podle délky vykonu funkce.

Pii stejné délce této doby urcuje poradi vék.

Odstupujicim  soudctim, ktef{ jsou opétovné jmenovéni, se
zachovava jejich predchozi potadi.

Cldnek 7

1. Bezprostiedné po cdstecné obméné uvedené v clanku 254
SFEU voli soudci ze svého stiedu piedsedu Tribundlu na dobu ti{
let.

2. Uvolni-li se funkce pfedsedy Tribundlu pfed Fadnym
uplynutim funkéniho obdobi, zvoli Tribundl ndstupce pro
zbyvajici ¢ast tohoto funkéniho obdobi.

3. Volba uvedend v tomto ¢lanku se provadi tajnym hlasova-
nim. Zvolen je soudce, ktery ziskd hlasy vice nez poloviny
soudct Tribundlu. Neziskd-li Zddny soudce tuto vétsinu, konaji se
dal3f kola volby az do jejtho dosazeni.

Clanek 8

Predseda Tribundlu fidi soudni ¢innost a spravu Tribunalu;
piedsedd jeho plendrnim zaseddnim a poraddm na nevefejnych
zaseddnich.

Predseda Tribundlu pfedsedd velkému sendtu.

Je-li piedseda Tribundlu pfidélen k sendtu slozenému ze tii nebo
péti soudct, predsedd tomuto sendtu.

Cldnek 9

V piipadé nepfitomnosti nebo piekdzky na strané piedsedy
Tribundlu nebo v piipadé, ze funkce predsedy Tribundlu neni
obsazena, zajistuje predsednictvi jeden z pfedsedd sendtd podle
pofadi stanoveného v ¢lanku 6.

V piipadé nepfitomnosti nebo existence piekdzek soucasné na
strané piedsedy Tribundlu a pfedsedd sendtd nebo jsou-li jejich
funkce soucasné neobsazeny, zaji§tuje predsednictvi néktery
z ostatnich soudct podle pofadi stanoveného v ¢lanku 6.

Kapitola 2

ZRIZOVANI SENATU A URCOVANI SOUDCU ZPRAVODAJU
A GENERALNICH ADVOKATU

Cldnek 10

1. Tribundl zfizuje sendty slozené ze tif a z péti soudct a velky
senét slozeny ze tiindcti soudcti a rozhoduje o pridéleni soudcti
k nim.

2. Rozhodnuti pfijaté podle tohoto c¢lanku se zvefejiiuje
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 11

1. Véci pfedlozené Tribundlu projednédvaji a rozhoduji sendty
slozené ze tif nebo z péti soudctt v souladu s ¢lankem 10.

Véci mohou byt projedndvany a rozhodovany v plénu nebo
velkym sendtem Tribundlu za podminek stanovenych v ¢lancich
14, 51, 106, 118, 124, 127 a 129.

Véci mohou byt projedndvany a rozhodovany samosoudcem,
jsou-li mu preddny za podminek stanovenych v ¢lancich 14 a 51
nebo jsou-li mu pfidéleny na zakladé ¢clanku 124, ¢l. 127 odst. 1
nebo ¢l. 129 odst. 2.

2. Ve vécech pfidélenych nebo predanych sendtu oznacuje
v tomto fadu vyraz ,Tribunal“ tento sendt. Ve vécech pfedanych
nebo pfidélenych samosoudci oznacuje vyraz ,Tribundl“ pouzity
v tomto fadu také uvedeného soudce.

Cldnek 12

Tribundl stanovi kritéria, kterymi se fidi pfidélovani véci
jednotlivym sendtiim.

Toto rozhodnuti se zvetejiiuje v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 13

1. Jakmile byla podéna zaloba, pfidéli predseda Tribundlu véc
jednomu ze senétt.
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2.V kazdé véci piidélené sendtu navrhne jeho piedseda
piedsedovi Tribunalu uréeni soudce zpravodaje; o ndvrhu
rozhodne predseda Tribundlu.

Cldnek 14

1. Je-i to odiivodnéno pravni obtiznosti nebo vyznamem véci
¢i zvlastnimi okolnostmi, miZe byt véc predlozena k projedndni
a rozhodnuti plénu, velkému sendtu nebo sendtu sloZenému
z jiného poctu soudctl.

2. (1) Nasledujici véci pfidélené sendtu slozenému ze tif soudcti
mohou byt projednany a rozhodnuty soudcem zpravoda-
jem jako samosoudcem, pokud jsou k takovému projed-
nani vhodné vzhledem k absenci obtiznych pravnich nebo
skutkovych otdzek, k omezenému vyznamu véci a k neexi-
stenci jinych zvlastnich okolnosti, a pokud byly pfediny
za podminek stanovenych v ¢lanku 51:

a)  véci piedlozené na zdkladé ¢lanku 270 SFEU;

b) véci predlozené na zdkladé ¢&. 263 &tvrtého
pododstavcee, ¢l. 265 tiettho pododstavce a ¢lanku
268 SFEU, jestlize se tykaji pouze otazek, které jsou
jiz objasnény ustdlenou judikaturou, nebo pokud
patif do skupiny véci se stejnym pfedmétem, z nichz
jiz byla nékterd véc pravomocné rozhodnuta;

¢)  véci piedlozené na zdkladé ¢clanku 272 SFEU.

(2) Predani samosoudci je vylouceno:

a) ve vécech, které se tykaji otdzek legality obecné
zavazného pravniho aktu;

b)  ve vécech tykajicich se uplatnéni:

—  pravidel hospodafské soutéze a pravidel o kon-
trole koncentraci,

— pravidel tykajicich se podpor poskytovanych
staty,

— pravidel tykajicich se opatfeni na ochranu
obchodu,

— pravidel tykajicich se spole¢né organizace
zemédelskych trhti, s vyjimkou véci patficich
do skupiny véci se stejnym pfedmétem, z nichz
jiz byla nékterd véc pravomocné rozhodnuta;

¢)  ve vécech uvedenych v ¢l. 130 odst. 1.

(3) Zjisti-li samosoudce, ze podminky pro pfeddni véci jiz
nejsou splnény, vrati véc sendtu.

3. Rozhodnuti o pfeddni véci uvedend v odstavcich 1 a 2 lze
piijmout jen pifi splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 51.

Cldnek 15

1 Soudci voli ze svého stfedu podle ustanoveni ¢l. 7 odst. 3
piedsedy sendtd slozenych ze tif a z péti soudct.

2. Predsedové sendtl slozenych z péti soudct jsou voleni na
dobu tif let. Mohou byt jednou znovuzvoleni.

Volby predsedtt sendtd slozenych z péti soudct se konaji
bezprostiedné po volbé predsedy Tribundlu upravené v ¢l. 7
odst. 1.

3. Pfedsedové senatt slozenych ze tif soudct jsou voleni na
stanovené obdobi.

4. Skonéi-li vykon funkce predsedy sendtu pfed Fadnym
uplynutim obdobi, na které byl zvolen pfedsedou sendtu, bude
nahrazen na zbyvajici ¢ast tohoto obdobi.

5. Vysledky téchto voleb se zvefejiiuji v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 16

Ve vécech pfidélenych nebo predanych sendtim vykondvd
pravomoci piedsedy predseda sendtu.

Ve vécech pfedanych nebo pfidélenych samosoudci vykondva
pravomoci piedsedy s vyjimkou pravomoci uvedenych v ¢lancich
105 a 106 tento soudce.

Cldnek 17

Zaseda-li Tribundl v plénu, je mu ndpomocen generalni advokat
uréeny predsedou Tribundlu.

Cldnek 18

Senétu Tribundlu mtize byt ndpomocen generdlni advokat, ma-li
Tribundl za to, Ze to vyzaduje pravni obtiznost nebo skutkovd
slozitost véci.
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Clanek 19

Rozhodnuti piikrocit k uréeni generdlniho advokata pro uréitou
véc piijimd plénum Tribundlu na ndvrh sendtu, kterému byla véc
pfidélena nebo pfeddna.

Predseda Tribundlu ur¢i soudce, ktery ma v dané véci vykonavat
funkci generdlniho advokata.

Kapitola 3

SOUDNI KANCELAR

0ddil 1 - Vedouci soudni kanceldfe
Clanek 20

1. Tribundl jmenuje vedouciho soudni kancelafe.

Dva tydny pied stanovenym datem jmenovani informuje
pfedseda Tribundlu soudce o doslych Zadostech uchazect.

2. Z4dost uchazece musf obsahovat presné tdaje o véku, statni
piislusnosti, stupni ukonceného vysokoskolského vzdélani,
jazykovych znalostech, soucasném, jakoz i predchozich zamést-
nanich, poptipadé o zkusenostech kandiddta v oblastech soudni
a mezindrodni.

3. Jmenovéani probihd podle postupu stanoveného v ¢l. 7
odst. 3.

4. Vedouci soudni kanceldfe je jmenovan na dobu 3esti let.
Mze byt jmenovan opétovné.

5. Nez se ujme své funkce, vedouci soudni kanceldfe sklddd
pied Tribundlem ptisahu stanovenou v ¢lanku 4.

6. Vedouci soudni kanceldfe maze byt zbaven funkce pouze
tehdy, prestane-li spliovat pozadované podminky nebo plnit
povinnosti vyplyvajici ze své funkce; Tribundl rozhodne poté,
kdy poskytl vedoucimu soudni kanceldfe moznost vyjadrit se.

7. Uvolni-li se funkce vedouciho soudni kanceldte pfed fadnym
uplynutim funkéniho obdobi, jmenuje Tribundl nového vedou-
ctho soudni kanceldfe na dobu Sesti let.

Clanek 21

Tribundl mdze s pouZzitim postupu pro jmenovani vedouciho
soudn{ kanceldfe jmenovat jednoho nebo vice jeho naméstka,

ktef{ vedoucimu soudni kanceldte vypomadhaji a zastupuji jej za
podminek stanovenych v pokynech pro vedouciho soudni
kanceldfe uvedenych v ¢lanku 23.

Cldnek 22

Jsou-li vedouci soudni kanceldfe a popiipadé jeho ndméstek
nepiftomni nebo je-li ddna piekdzka na jejich strané, nebo jsou-li
jejich funkce neobsazeny, ur¢i predseda Tribundlu tfedniky nebo
zaméstnance, aby docasné vykonavali ¢innost vedouciho soudni
kancelafe.

Cldnek 23

Tribundl schvaluje na ndvrh predsedy Tribundlu pokyny pro
vedouciho soudni kanceldte.

Cldnek 24

1. Soudni kanceldf vede v ramci odpovédnosti vedouciho
soudni kanceldfe rejstitk, do kterého se postupné zapisuji
vSechna podani a piilohy k nim v poradi, v jakém dosly.

2. Pozndmku o zdpisu do rejstifku vyznaéi vedouci soudni
kanceldfe na prvopisu a na zddost tcastniki fizeni i na
stejnopisech, které mu k tomu déelu predlozili.

3. Zépisy do rejstifku a pozndmky uvedené v pfedchozim
odstavci se povazuji za vefejné listiny.

4. Pravidla pro vedeni rejstiiku jsou stanovena v pokynech pro
vedouciho soudni kanceldie uvedenych v ¢lanku 23.

5. Kazdy, kdo na tom md zdjem, mtize nahlédnout do rejstitku
v soudni kanceldfi a po zaplaceni poplatku podle sazebniku
kancelafe, stanoveného Tribundlem na ndvrh vedouctho soudni
kancelafe, z néj obdrzet opisy nebo vypisy.

Kazdy acastnik fizeni také muZe po zaplaceni poplatku podle
sazebniku kanceldfe obdrzet opisy podani, jakoZ i ovéfené opisy
rozsudkd a usneseni.

6. Ozndmeni o kazdém ndvrhu na zahdjeni fizeni se zvefejiiuje
v Ufednim véstniku Evropské unie s uvedenim data jeho zapisu do
rejstitku, jména (ndzvu) a bydlisté (sidla) Gcastniki fizend,
pfedmétu sporu a ndvrhového zdddni s uvedenim divoda
a hlavnich argument na jejich podporu.
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7. Nejsou-li Rada nebo Evropskd komise tcastniky fizeni, zasle
jim Tribundl stejnopisy zaloby a zalobni odpovédi s vyjimkou
jejich ptiloh, aby mél doty¢ny orgdn moznost posoudit, zda je
namitdna nepouzitelnost nékterého jeho pravniho aktu ve
smyslu ¢lanku 277 SFEU. Stejnopisy Zaloby a Zalobni odpovédi
jsou stejnym zptisobem zasldny Evropskému parlamentu, tak aby
mohl posoudit, zda je ve smyslu ¢ldnku 277 SFEU namitdna
nepouzitelnost pravniho aktu vydaného spoleéné uvedenym
organem a Radou.

Cldnek 25

1. Vedouci soudni kanceldfe je z ufedni moci predsedy
odpovédny za piijimdni, pfeddvani a Gschovu vSech pisemnosti,
jakoz i za dorucovani stanovené timto fadem.

2. Vedouci soudni kanceldfe je ndpomocen Tribundlu, jeho
piedsedovi a soudctim pfi provadéni veskerych tfednich tikont.

Cldnek 26

Vedouci soudni kanceldte uchovavd peceté. Je odpovédny za
archiv a dbd na zvefejiiovani publikaci Tribundlu.

Cldnek 27

S vyhradou ustanoveni ¢lanktt 5 a 33 se vedouci soudni
kanceldfe astni vSech zaseddni Tribundlu.

0ddil 2 - Obsluzné dtvary
Cldnek 28

Utednici a ostatni zaméstnanci, kteif jsou pifmo ndpomocni
piedsedovi, soudcim a vedoucimu soudni kanceldfe, jsou
jmenovani v souladu se sluzebnim fddem. Jsou odpovédni
vedoucimu soudni kancelafe jednajicimu z tfedni moci pfedsedy
Tribunalu.

Cldnek 29

Utednici a ostatni zaméstnanci uvedeni v clanku 28 skladaji pred
piedsedou Tribundlu za ptitomnosti vedouciho soudni kanceldre
piisahu stanovenou v ¢l. 20 odst. 2 jednactho fadu Soudniho
dvora.

Cldnek 30

Vedouci soudni kancelafe je z tfedni moci piedsedy odpovédny
za spravu Tribundlu, jeho finan¢ni fizeni a Gcetnictvi; poméhaji
mu pii tom obsluzné Gtvary Soudniho dvora.

Kapitola 4
CINNOST TRIBUNALU
Cldnek 31

1. Den a hodinu zasedani Tribundlu stanovi ptedseda.

2. Tribundl mtze konat jednotlivd zaseddni jinde nez v misté
svého sidla.

Cldnek 32

1. Jelli z divodu nepiitomnosti nebo piekdzky na strané
nékterého ze soudcti pocet soudct sudy, nedcastni se porady
soudce, ktery je ve smyslu ¢lanku 6 nejkrat$i dobu ve funkci,
pokud oviem neni soudcem zpravodajem. V takovém piipadé se
porady netcastni soudce, ktery soudci zpravodaji v uvedeném
pofadi bezprosttedné piedchdzi.

Je-li po uréeni generdlniho advokdta podle ¢lanku 17 pocet
soudctt v plénu Tribundlu sudy, predseda Tribundlu uréi pted
jedndanim soudce, ktery se nezdcastni rozhodovdni o dotycné
véci, a to podle potadi pfedem stanoveného Tribundlem
a zvefejnéného v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Zjisti-li se po svoldni pléna, Ze nebylo dosazeno poctu
soudcti potiebného pro jeho usndsenischopnost, odro¢i predseda
zasedani do doby, nez je takového poctu dosazeno.

3. Nebylo-li v nékterém sendtu slozeném ze tif nebo péti
soudct dosazeno poctu tif soudct potiebného pro jeho
usndSenischopnost, ozndmi to pfedseda uvedeného sendtu
piedsedovi Tribundlu, ktery ur¢i jiného soudce, aby byl senét
doplnén.

Pocet soudcti potiebny pro usnasenischopnost velkého sendtu je
devét. Neni-li tohoto poctu dosazeno, predseda Tribundlu urci
jiného soudce, aby byl velky sendt doplnén.

Neni-li ve velkém sendtu nebo v jednom se senatii sloZenych
z péti soudct v disledku nepiitomnosti nebo piekazek na strané
soudce pted zahdjenim dstni ¢4sti fizeni dosazeno poctu soudct
stanovené¢ho ¢l. 10 odst. 1, tento sendt bude doplnén soudcem
urCenym predsedou Tribundlu tak, aby bylo dosazeno stanove-
ného poctu soudct.

4. Je-li v nekterém sendtu slozeném ze tif nebo péti soudct
pocet soudct pridélenych k uvedenému sendtu vyssi nez tii nebo
pét, predseda sendtu uréi soudce, ktef{ se budou dcastnit na
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rozhodovén{ v dané véci.

5. 'V piipadé nepfitomnosti nebo prekdzky na strané samo-
soudce, kterému byla véc pieddna nebo pridélena, predseda
Tribundlu ur¢f jiného soudce, ktery ho nahradi.

Cldnek 33

1. Porady Tribundlu se konaji na nevefejném zaseddni.

2. Porad se ticastni pouze soudci, ktefi byli pfitomni tstni ¢dsti
fizeni.

3. Kazdy soudce, ktery se tcastni porady, vyjadi{ svij nazor
a davody na jeho podporu.

4. Kterykoli soudce mtize pozddat, aby pred hlasovanim byla
jakdkoliv otdzka polozena v jim zvoleném jazyce a aby byla
pisemné sdélena ostatnim soudctim.

5. Zavéry, na nichZ se vétSina soudct po zdvérecné rozpravé
shodla, jsou pro rozhodnuti Tribunalu urcujici. Soudci hlasuji
v opa¢ném poradi, nez je poradi stanovené v clanku 6.

6. V pripadé rozdilnych ndzorti na pfedmét, znéni a poradi
otdzek nebo na vyklad hlasovani rozhodne o téchto otizkach
Tribundl.

7. Poraddm Tribundlu o sprdvnich zilezitostech je pfitomen
vedouci soudni kanceldfe, nerozhodne-li Tribunal jinak.

8. Zasedd-li Tribundl v nepfitomnosti vedouctho soudni
kanceldte, povéii Tribundl soudce na nejnizsim misté pofadi
podle ¢cléanku 6, aby, jeli to tfeba, sepsal protokol, ktery
podepisuji piedseda a uvedeny soudce.

Cldnek 34

1. S vyhradou zvldstniho rozhodnuti Tribundlu se soudni

prazdniny stanovuji takto:

— od 18. prosince do 10. ledna,

— od nedéle pfed Velikonocemi do druhé nedéle po Vel-
ikonocich,

— od 15. ¢ervence do 15. zafi.

Predsednictvi Tribundlu je v prabéhu soudnich prizdnin
zajistovano v misté sidla Tribundlu bud pfedsedou, ktery je ve
spojeni s vedoucim soudni kanceldfe, nebo nékterym piedsedou
sendtu nebo jinym soudcem, kterého predseda povéri zastupo-
vanim.

2. Predseda Tribundlu maze v naléhavém piipadé svolat soudce
i v prabéhu soudnich prazdnin.

3. Tribundl dodrzuje Gfedni svitky mista, v némz sidli.

4. Tribundl mdaze v odtvodnénych pifpadech poskytnout
kterémukoli soudci dovolenou.

Kapitola 5

JAZYKOVY REZIM

Cldnek 35

1. Jednacimi jazyky jsou anglictina, bulharStina, Cestina,
dénstina, estonstina, finstina, francouzstina, irstina, italstina,
litevitina, lotystina, madar$tina, maltStina, némcina, nizozem-
Stina, polstina, portugal$tina, rumunstina, fectina, slovenstina,
slovinitina, $panélstina a $védstina.

2. Jednaci jazyk wvoli zalobce s vyhradou ndsledujicich
ustanovent:

a)  sméfuje-li Zaloba proti clenskému stitu nebo fyzické ¢i
pravnické osobé nékterého ¢lenského stdtu, je jednacim
jazykem dfedni jazyk uvedeného stitu; md-li takovy stdt
vice Gfednich jazykd, maze Zalobce zvolit ten z nich, jenz
mu vyhovuje;
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b) na zdkladé spole¢né Zddosti tcastnikl Fzeni lze povolit,
aby byl zcela nebo ¢astecné pouzivan néktery jiny z jazykd
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

¢) na zddost uCastnika fizeni a po vyslechnuti druhého
Ucastnika fizeni a generdlniho advokata lze odchylné od
ustanoveni pismena b) povolit, aby byl zcela nebo ¢astecné
pouzivan jako jednaci jazyk jiny z jazykd uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku; takovou zddost nemuze podat
zadny organ.

O vySe uvedenych zddostech mize rozhodnout pfedseda;
piedseda maze a, pokud chee zZddosti vyhovét i bez souhlasu
vSech ucastnikGi F{zeni, musi pfedat zddost k rozhodnuti
Tribundlu.

3. Jednaci jazyk se pouzivd zejména ve spisech a fecech
ucastnikt fizeni vetné viech pfiloZenych pisemnosti a doku-
mentt, jakoZ i v protokolech a rozhodnutich Tribunalu.

Veskeré pisemnosti a dokumenty, které jsou vyhotoveny v jiném
jazyce, musi byt opatfeny prekladem do jednaciho jazyka.

Jsou-li pisemnosti nebo dokumenty obsdhlé, mize se pieklad
omezit na vynatky. Tribundl viak muZze kdykoliv z vlastniho
podnétu nebo na zadost tcastnika fizeni pozadovat predlozeni
rozsahlejsiho nebo dplného prekladu.

Odchylné od pfedchozich ustanoveni je clensky stit opravnén
pouzivat vlastni Gfedni jazyk, vstoupi-li jako vedlejsi acastnik do
fizeni pred Tribundlem. Toto ustanoveni se vztahuje jak na
pisemnosti, tak na Gstni projevy. Vedouci soudni kancelafe zajisti
v kazdém takovém piipadé pieklad do jednaciho jazyka.

Statam, které jsou stranami Dohody o EHP a nejsou ¢lenskymi
staty, jakoz i Kontrolnimu dfadu ESVO, lze povolit, aby
pouzivaly jeden z jinych jazykt uvedenych v odstavci 1,
vstoupi-li jako vedlejsi Gicastnici do fizeni pfed Tribundlem. Toto
ustanoven{ se vztahuje jak na pisemnosti, tak na Gstni projevy.
Vedouci soudni kanceldfe zajisti v kazdém takovém pfipadé
pieklad do jednaciho jazyka.

4. Prohlési-li svédek nebo znalec, ze neni schopen dostate¢né
se vyjadfovat v jednom z jazykt uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku, Tribundl mu povoli, aby sviij projev pfednesl v jiném
jazyce. Vedouci soudni kancelafe zajisti preklad do jednaciho
jazyka.

5. Predseda Tribundlu pii vedeni jedndni, soudce zpravodaj
v predbéiné zprivé a zpravé k jedndni, soudci a generdlni
advokdt pii kladeni otdzek a generdlni advokdt ve svém
stanovisku mohou pouzivat jeden z jazykdi uvedenych
v odstavci 1, ktery je odlisny od jednactho jazyka. Vedouci
soudni kancelafe zajist{ pteklad do jednaciho jazyka.

Cldnek 36

1. Vedouci soudni kanceldfe dbd na to, aby na zddost
kteréhokoli soudce, generdlniho advokéta nebo dcastnika fizeni
bylo vSe, co bylo feceno & napsdno v pribéhu fizeni pied
Tribundlem, prelozeno do jazykd, které si tito Zadatelé zvoli
z jazykt uvedenych v ¢l. 35 odst. 1.

2. Publikace Tribundlu se vyddvaji v jazycich uvedenych
v ¢lanku 1 nafizeni Rady ¢. 1.

Cldnek 37

Znéni dokumentit vyhotovenych v jednacim jazyce nebo
piipadné v jiném jazyce povoleném podle clinku 35 je
rozhodné.

Kapitola 6
PRAVA A POVINNOSTI ZMOCNENCU, PORADCU A ADVOKATU
Cldnek 38

1. Zmocnénci, poradci a advokdti, ktef{ vystupuji pred
Tribundlem nebo pfed jingm soudnim orgdnem, na ktery se
Tribundl obratil s dozdddnim, poZivaji imunity, pokud jde o jejich
ustni a pisemna vyjadreni tykajici se véci nebo tcastnikt fizeni.

2. Zmocnénci, poradci a advokdti navic pozivaji ndsledujicich

vysad a vyhod:

a)  veskeré pisemnosti a dokumenty tykajici se fizeni nepod-
1éhaji prohlidce a nesmi byt zabaveny. V piipadé pochyb-
nosti mohou piislusnici celni spravy nebo policie doty¢né
pisemnosti a dokumenty zapecetit; ty jsou poté neprodlené
pieddny Tribundlu a za pfitomnosti vedouciho soudni
kanceldfe a doty¢né osoby provéfeny;

b) zmocnénci, poradci a advokati maji narok na pfidéleni
prostiedkti v zahraniéni méné nezbytnych k plnéni svych
ukolu;

¢) zmocnénci, poradci a advokdti pozivaji svobody cestovat
v mife nezbytné k plnéni svych tkold.

Cldnek 39

Opravnéné osoby mohou pozZivat vysad, imunit a vyhod
uvedenych v ¢lanku 38 jen tehdy, kdyZz prokdzou své postavent:

a)  zmocnénci tfednim dokladem vystavenym tcastnikem, za
kterého jednaji, a jenz neprodlené doru¢i jeho opis
vedoucimu soudni kancelafe;

b) poradci a advokdti prikazem podepsanym vedoucim
soudni kanceldfe. Platnost tohoto pritkazu je omezena na
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urcitou dobu; ta mtize byt prodlouzena nebo zkricena

podle délky fizeni.
Cldnek 40

Vysady, imunity a vyhody uvedené v ¢lanku 38 se pfizndvaji
vyhradné v zdjmu fadného prubéhu fizeni.

Tribundl mize odejmout imunitu, usoudi-li, Ze se tim nenarusi
fadny pribéh fizeni.

Clanek 41

1. Ma-li Tribundl za to, Ze chovéni poradce nebo advokita ve
vztahu k Tribundlu, pfedsedovi, soudci nebo vedoucimu soudni
kanceldfe se neslu¢uje s distojnosti Tribunalu nebo s pozadavky
fadného vykonu spravedlnosti, anebo Ze tento poradce nebo
advokdt uzivd prav vyplyvajicich z jeho funkce k jinym dcelim,
nez pro které mu byla pfizndna, informuje o tom dotéenou
osobu. Tribundl o tom mize informovat piislusné organy,

kterym dotcend osoba podléhd; kopie dopisu zaslaného témto
organtim se piedd dotéené osobé.

Ze stejnych diivodit mtize Tribundl usnesenim kdykoli dotéenou
osobu po jejim vyslechnuti z Fizeni vyloucit. Toto usneseni je
okamzité vykonatelné.

2. Jsou-li poradce nebo advokdt vylouceni z fizeni, fizeni se
pierusuje na dobu stanovenou predsedou k tomu, aby si dotceny
tcastnik fizeni mohl zvolit jiného poradce nebo advokata.

3. Rozhodnuti pfijatd podle ustanoveni tohoto ¢lanku mohou
byt zrusena.

Cldnek 42

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji i na vysokoskolské ucitele,
ktef{ maji pravo vystupovat pred Tribundlem v souladu s ¢lankem
19 statutu.

HLAVA II
RIZENI

Kapitola 1

PISEMNA CAST R{ZEN[

Cldnek 43

1. Prvopis kazdého podani musi byt podepsin zmocnéncem
nebo advokdtem tcastnika fizeni.

Tento prvopis a viechny piilohy v ném uvedené se predkladaji
spole¢né s péti stejnopisy pro Tribundl a se stejnopisem pro
kazdého z tcastnikt fizeni. Stejnopisy osvédcuje tGcastnik Fizent,
ktery je predklada.

2. Organy musi navic pfedlozit ve lhatich stanovenych
Tribundlem preklad kazdého podini do ostatnich jazykd
uvedenych v ¢lanku 1 nafizeni Rady ¢. 1. PouZije se pfitom
odst. 1 druhy pododstavec.

3. Kazdé podani musi byt datovano. Pro pocitani procesnich
lhiit je rozhodny pouze den doruceni do soudni kancelafe.

4. Ke kazdému podani musi byt pfilozena slozka obsahujici
pisemnosti a dokumenty, na néz se tcastnik fizeni odvolavd,
véetné jejich seznamu.

5. Jsou-li z divodu obsdhlosti nékteré pisemnosti nebo
nékterého dokumentu pfilozeny k podédni pouze vynatky z nich,
ulozi se celd pisemnost nebo cely dokument anebo jejich aplny
opis v soudni kanceldfi.

6. Aniz by tim byla dotcena ustanoveni odstavcti 1 az 5, je den,
kdy je stejnopis podepsaného prvopisu podani véetné seznamu
pisemnosti a dokumentt uvedeného v odstavci 4 dorucen do
kanceldfe telefaxem nebo jinym technickym prostfedkem, jimz
Tribundl disponuje, rozhodny pro téely zachovani procesnich
lhit, a to za podminky, Ze podepsany prvopis poddni spolu
s piilohami a stejnopisy uvedenymi v odst. 1 druhém
pododstavci je dorucen do kancelife do deseti dnid poté.
Ustanoveni ¢l. 102 odst. 2 se na tuto desetidenni IhGtu
nepouzije.

7. Aniz jsou dotCena ustanoveni prvntho pododstavce odstav-
ce 1 a odstavet 2 az 5, Tribundl mize rozhodnutim stanovit
podminky, za nichz je poddni zaslané soudni kancelafi
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elektronicky povazovdno za origindl tohoto poddni. Toto
rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 44

1. Zaloba uvedend v ¢lanku 21 statutu musi obsahovat:

a)  jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) zalobce;

b)  oznaceni strany, proti niz zaloba sméfuje;

¢)  pfedmét sporu a stru¢ny popis zalobnich divodd;

d)  ndvrhové zadani Zalobce;

e)  popiipadé oznaceni dikazi.

2. Pro ucely fizeni obsahuje Zaloba dorucovaci adresu v misté
sidla Tribundlu. Uvede se rovnéZ jméno zmocnéné osoby, kterd
souhlasila s tim, Ze ji budou vSechny dorucované pisemnosti
dorucovany.

Navic k doru¢ovaci adrese uvedené v prvnim pododstavci nebo
namisto ni muZe zaloba uvést, Ze advokdt nebo zmocnénec
souhlasi s dorucovanim telefaxem nebo jinym technickym
prostredkem.

Pokud Zaloba nespliiuje podminky uvedené v prvnim a druhém
pododstavci, jsou vSechny dorucované pisemnosti pro tcely
fizeni pro doty¢ného tucastnika do doby, nez je uvedeny
nedostatek odstranén, zasilany doporucenou postovni zésilkou
adresovanou zmocnénci nebo advokdtovi uvedeného tcastnika
fizeni. Odchylné od ¢l. 100 odst. 1 se za fadné doruceni
povazuje uloZeni doporuéené zdsilky u posty v misté sidla
Tribundlu.

3. Advokit, ktery vystupuje jako poradce nebo zdstupce
Gcastnika Fizeni, musi v kanceldfi uloZit potvrzeni, Ze je
opravnén pusobit jako pravni zdstupce pted soudem clenského
stdtu nebo jiného stdtu, ktery je stranou Dohody o EHP.

4. K zalobé se ptipadné piikladaji pisemnosti uvedené v ¢l. 21
druhém pododstavei statutu.

5. Je-li zalobce pravnickou osobou soukromého préva, piiklada
k zalobé rovnéz:

a) své stanovy nebo vypis z posledni doby z obchodniho
rejstitku nebo z rejstitku sdruzeni nebo jakykoliv jiny
dtkaz o své pravni existenci;

b) dikaz o tom, Ze procesni plnd moc byla jeho advokatovi
fadné udélena orgdnem k tomu opravnénym.

5a. K zalobdm poddvanym podle rozhod¢i dolozky, kterd je
soucasti vefejnopravni nebo soukromopravni smlouvy uzaviené
Unif nebo jejim jménem v souladu s ¢lankem 272 SFEU, musi
byt piiloZzeno jedno vyhotoveni smlouvy, ktera tuto dolozku
obsahuje.

6. Nespliuje-li zaloba podminky stanovené v odstavcich 3 az 5
tohoto ¢lanku, urci vedouci soudni kanceldte Zalobci pfiméfenou
lhitu k tomu, aby vady zaloby odstranil nebo predlozil vyse
uvedené pisemnosti. Nedojde-li v ur¢ené lhiit¢ k odstranéni vad
¢i k predlozeni pozadovanych pisemnosti, rozhodne Tribundl,
zda nedodrzeni téchto formdlnich podminek ¢ini Zalobu
nepfipustnou.

Cldnek 45

Zaloba se dorucuje zalovanému. V pifpadé uvedeném v ¢l. 44
odst. 6 je doruceni provedeno, jakmile jsou odstranény vady
nebo jakmile Tribundl prohldsi, Ze zaloba je piipustnd pokud jde
o formalni podminky podle ¢lanku 44.

Clanek 46

1. Ve lhaté dvou mésici od doruceni Zaloby podd zalovany
zalobni odpovéd, kterd musi obsahovat:

a) jeho jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo);
b)  skutkové a pravni argumenty;

¢) ndvrhové zddédni Zalovaného;

d)  oznaceni navrhovanych dikazi.
Pouziji se ustanoveni ¢l. 44 odst. 2 az 5.

2. Ve sporech mezi Unii a jejimi zaméstnanci musi byt
k zalobni odpovédi pfipojena stiznost ve smyslu ¢l. 90 odst. 2
sluzebniho fadu a rozhodnuti o zamitnuti stiZnosti s uvedenim
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dne podani stiZnosti a dne ozndmeni rozhodnuti.

3. Za vyjime¢nych okolnosti mize piedseda k odivodnéné
zadosti zalovaného lhiitu stanovenou v odstavci 1 tohoto ¢ldnku
prodlouzit.

Cldnek 47

1. Zaloba a zalobni odpovéd mohou byt doplnény replikou
zalobce a duplikou zalovaného, ledaze Tribunal po vyslechnuti
generdlntho advokdta rozhodne, 7e druhd vyména spisti
Ucastnikdl fizeni neni nezbytnd, protoze obsah soudniho spisu
je dostatecné tplny, aby na jeho zdkladé mohli Gcastnici fizeni
rozvinout své divody a argumenty v prubéhu ustni ¢asti fizeni.
Tribundl v§ak maze Geastnikiim fizeni na zdkladé odiivodnéné
7ddosti zalobce podané ve lhité dvou tydnt od ozndmeni
uvedeného rozhodnuti povolit doplnéni soudniho spisu.

2. Predseda urci lhitu, v niz maji byt tato podani pfedlozena.

Cldnek 48

1. Ucastnici fizeni mohou v replice a v duplice navrhnout na
podporu své argumentace dalsi dikazy. Musi vSak odtvodnit
toto prodleni.

2. Nové divody nelze piedkladat v prabéhu Fizeni, ledaze by se
zaklddaly na prévnich a skutkovych okolnostech, které vysly
najevo v prabéhu fizeni.

Predlozi-li tcastnik v pribéhu Fizeni novy divod podle
piedchoziho pododstavce, mize piedseda po uplynuti béznych
procesnich lhit urcit na zakladé zpravy soudce zpravodaje a po
vyslechnuti generdlniho advokdta druhému dcastniku Fzeni
lhiitu k tomu, aby se k takovému dtivodu vyjadiil.

Posouzeni piipustnosti divodu se provede az v ramci rozsudku,
jimz se kon¢i Fizeni.

Clanek 49

Tribundl maze v kazdém stadiu fizeni po vyslechnuti generdl-
nitho advokdta nafidit jakékoli organizaéni procesni opatfeni
nebo dikazni opatfeni uvedené v clancich 64 a 65 nebo
opakovani a rozsiteni pfedchoziho dokazovani.

Clanek 50

1. Predseda mtize po vyslechnuti G¢astnikl fizeni a generdlniho
advokdta kdykoliv nafidit spojeni nékolika véci tykajicich se

téhoz pfedmétu pro acely pisemné nebo tstni ¢asti fizeni nebo
rozsudku, jimZ se konéf fizeni, a to z divodu, Ze tyto véci spolu
souvisi. Véci mohou byt pozdéji vylouceny k samostatnému
fizeni. Pfedseda muze predat tyto otdzky k rozhodnuti Tribu-
nalu.

2. Zmocnénci, poradci a advokati vSech tcastnikd fizeni ve
spojenych vécech véetné vedlejsich téastnikit mohou nahlizet
v soudni kanceldfi do pisemnosti tykajicich se procesnich tkont
dorucenych wcastnikiim fizeni v ostatnich dotéenych vécech.
Predseda v§ak mize na Zddost ucastnika fizeni, aniz je dotcen
¢l. 67 odst. 3, vyloucit z prava nahliZet tajné nebo divérné
pisemnosti.

Cldnek 51

1.V pifpadech uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 a ve kterémkoli
stadiu Fizeni maze sendt, ktery véc projedndvd, nebo pfedseda
Tribundlu bez ndvrhu nebo na ndvrh Gcastnika Fizeni navrhnout
plénu Tribundlu preddni doty¢né véci plénu, velkému sendtu
nebo senétu slozenému z odlisného poctu soudcii. Rozhodnuti
o predani véci kolegiu slozenému z vy$stho poctu soudct se
piijimd v plénu po vyslechnuti generdlniho advokata.

Pozada-li o to ¢lensky stat nebo orgdn Unie, ktery je ticastnikem
fizeni, rozhoduje ve véci senét slozeny alespori z péti soudct.

2. Rozhodnuti o pfidéleni véci samosoudci v pifpadech
uvedenych v ¢l. 14 odst. 2 piijimd po vyslechnuti Gcastnikii
fizeni jednomyslné sendt sloZeny ze tif soudct, ktery véc
projednava.

Pokud ¢lensky stdt nebo organ Unie, ktery je ticastnikem Fizent,
poda namitku proti projednavani véci samosoudcem, véc nadale
projedndvid sendt, ke kterému patif soudce zpravodaj, nebo je véc
tomuto sendtu vrdcena.

Cldnek 52

1. Aniz by tim byl dotcen cldnek 49, pfedseda stanovi den, ke
kterému soudce zpravodaj predlozi Tribundlu predbéznou
zprdvu, podle okolnosti:

a)  po podani dupliky;

b)  po uplynuti Thity urcené v souladu s ¢l. 47 odst. 2, pokud
nebyly replika nebo duplika podany;
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¢) poté, kdy se doty¢ny tcastnik Fizeni vyslovné vzdal prava
podat repliku nebo dupliku;

d)  poté, kdy Tribundl rozhodl, Ze v souladu s ¢l. 47 odst. 1
neni tieba doplnit Zalobu a Zalobni odpovéd replikou
a duplikou;

e)  poté, kdy Tribundl rozhodl, Ze je namisté rozhodnout ve
zrychleném Fizeni podle ¢l. 76a odst. 1.

2. Pfedbéznd zprdava zahrnuje ndvrhy, zda je tieba provést
organizaéni procesni opatfeni nebo diikazni opatfeni a zda je
piipadné tieba véc pridélit plénu, velkému sendtu nebo jinému
sendtu Tribundlu sloZenému z odlisného poctu soudcti.

Tribundl po vyslechnuti generdlntho advokdta rozhodne
o navrzich soudce zpravodaje.

Cldnek 53

Pokud Tribunal rozhodne o zahdjeni Ustni ¢dsti fizeni bez
provedeni organizacnich procesnich opatieni nebo bez zahdjeni
dokazovani, stanovi den jeho zahdjeni pfedseda.

Cldnek 54

Aniz by tim byla dotcena jakdkoli organizacni procesni nebo
dtikazni opatteni, kterd mohou byt provedena ve stadiu Gstni
Casti fizeni, v piipadé, Ze byla v pribéhu pisemné casti Fizeni
nafizena organizacni procesni opatfeni nebo dikazni opatfeni
a byla-li dokonéena, stanovi predseda den zahdjeni dstni Casti
fizeni.

Kapitola 2
USTNI CAST RIZENT
Cldnek 55

1. Tribundl projednd véci, jez mu napadly, v poradi, v némz
bylo ukonceno dokazovani. Je-li dokazovani ukonceno v nékolika
vécech soucasné, uréi se pofadi jejich projedndni podle dne
zdpisu do rejstitku navrht.

2. Piedseda muze s ohledem na zvlastni okolnosti rozhodnout
o pfednostnim projednani véci.

Predseda mize s ohledem na zvlastni okolnosti po vyslechnuti
tcastnikd fizeni a generdlniho advokdta rozhodnout bez ndvrhu
nebo na navrh tcastnika fizeni o pozdéj$im projednani véci.

Predseda muize vyhovét spole¢nému ndvrhu tcastnikd fizeni na
pozdéjsi projednani véci.

Cldnek 56

Jednani zahajuje a Fdi pfedseda, ktery odpovidd za poradek pri
jednani.

Cldnek 57

Jestlize bylo ve véci jedndno s vyloucenim vefejnosti, obsah
jedndni se nezvefejnuje.

Cldnek 58

Predseda mtze v prabéhu jedndni klast otazky zmocnéncim,
poradctim nebo advokdtim tcastnikd Fizend.

Ostatni soudci a generdlni advokdt mohou ¢init totéz.

Clanek 59

Ucastnici fizeni mohou pfed Tribundlem vystupovat pouze
prostrednictvim svého zmocnénce, poradce nebo advokata.

Cldnek 60

Pokud neni ve véci ur¢en generalni advokat, prohlasi predseda na
konci jednani tstni ¢st fizeni za skoncenou.

Cldnek 61

1. Pfedlozi-li generalni advokét své stanovisko pisemné, predd
ho soudni kanceldfi, kterd ho sdéli G¢astniktim Fizeni.

2. Po pfedneseni nebo preddni stanoviska generdlniho advo-
kéta prohlasi piedseda tstni ¢ast fizeni za skoncenou.

Cldnek 62

Tribundl mtze po vyslechnuti generdlntho advokita naiidit
znovuotevieni Ustni ¢asti fizeni.

Cldnek 63

1. Vedouci soudni kanceldfe pofizuje o kazdém jedndni
protokol. Tento protokol podepisuji predseda a vedouci soudni
kanceldfe. Protokol je vefejnou listinou.

2. Ukastnici fizeni mohou v kanceldfi Tribundlu nahlizet do
veskerych protokolt a obdrzet na své néklady jejich opis.
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Kapitola 3

ORGANIZACNI PROCESNT OPATRENI A DUKAZN{ OPATREN{

0Oddil 1 - Organiza¢ni procesni opatfeni
Cldnek 64

1. Utelem organizacnich procesnich opatieni je zajistit za
nejlepsich moznych podminek piipravu véci pro rozhodovani,
pribéh fizeni a feSeni sport. Nafizuje je Tribunal po vyslechnuti
generdlniho advokata.

2. Utelem organiza¢nich procesnich opatfeni je zejména:

a)  zajistit Fadny prabéh pisemné a Gstni Easti fizeni a usnadnit
provadéni dikaz;

b)  urcit body, ke kterym musi Gcastnici fizeni doplnit své
argumenty nebo které vyzaduji dokazovani;

¢)  upfesnit dosah ndvrhovych Zddani Gcastnikd fizeni, jejich
dtvodii a argumentt a vyjasnit otdzky, jeZ jsou mezi nimi
sporné;

d)  usnadnit smirné urovndni sporu.

W

Organizacni procesni opatfeni mohou spocivat zejména v:

a)  kladeni otdzek ucastnikiim fizenf;

b)  vyzvich Gcastnikiam fizeni, aby predlozili svd pisemnd nebo
tstni stanoviska k urcitym aspektim sporu;

¢) vyzadani informaci nebo podrobnéjsich objasnéni od
Gcastnikd fizeni nebo tietich osob;

d) Zddostech o predlozeni dokumentd nebo jakychkoli
pisemnosti tykajicich se dané véci;

e) predvoldni zmocnéncti Gcastnikli fizeni nebo dcastnika
fizeni ke schiizkdm.

4. Kazdy ucastnik fizeni mize v kazdém stadiu fizeni
navrhnout pfijeti nebo zménu organizacnich procesnich opatfe-
ni. V tom piipadé je nutno pred nafizenim téchto opatieni
vyslechnout ostatni ticastniky fizeni.

Pokud to okolnosti fizeni vyzaduji, Tribundl uvédomi tcastniky
o zamyslenych opatfenich a poskytne jim moznost predlozit
tstné nebo pisemné vyjadreni.

5. Pokud Tribundl zasedajici v plénu nebo ve velkém sendtu
rozhodne o nafizeni organizacnich procesnich opatfeni a pokud
k nim nepiikro¢i sdm, povéii jejich provedenim bud senit,
kterému byla véc piivodné pfidélena, nebo soudce zpravodaje.

Pokud sendt nafidi organiza¢ni procesni opatfeni a pokud k nim
nepiikroc¢i sam, povéii jejich provedenim soudce zpravodaje.

Generéln{ advokat se ticastni provadéni organiza¢nich procesnich
opatfeni.

0ddil 2 - Provadéni dikazi
Cldnek 65

AniZ jsou tim dotcena ustanoveni ¢lankt 24 a 25 statutu, lze
dokazovani provést:

a)  predvoldnim Gcastnikd Fzenf;

b)  vyzadanim sdéleni informaci a pfedlozenim listin;

¢)  vyslechem svédka;

d)  znaleckym posudkem;

¢)  ohledinim mista nebo pfedmétu.

Cldnek 66

1. Tribundl po vyslechnuti generdlniho advokéta urc¢i usnese-
nim dokazované skuteCnosti a vhodné dukazni prostfedky.
Diive, nez Tribundl rozhodne o provedeni diikazi podle ¢l. 65
pism. ¢), d) a e), jsou slySeni ticastnici fizeni.

Usneseni se dorucuje ticastnikiim fizeni.

2. Mohou byt predkldddny protidikazy a lze rozsitit pavodni
dtikazni navrhy.

Cldnek 67

1. Pokud Tribunal zasedajici v plénu nebo ve velkém senatu
nafidi dokazovani a pokud k nému nepfikroci sim, povéii jeho
provedenim bud sendt, kterému byla véc ptivodné pridélena,
nebo soudce zpravodaje.
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Pokud senat nafidi dokazovani a pokud k nému neprikroci sam,
povéii jeho provedenim soudce zpravodaje.

Generéln{ advokat se ticastni provadéni dikaza.

2. Ucastnici fizeni mohou byt piitomni provadéni diikazi.

3. S vyhradou ustanoveni ¢l. 116 odst. 2 a 6 Tribunal piihlédne
pouze k tém dokumentim a pisemnostem, s nimiz méli advokati
nebo zmocnénci Gcastnikd fizeni moznost se sezndmit a k nimz
se mohli vyjadrit.

Pokud md Tribundl ovéfit s ohledem na jednoho nebo vice
tcastnikt fizeni divérnost uréitého dokumentu, ktery by mohl
byt dulezity pro rozhodnuti ve véci, uvedeny dokument neni
béhem tohoto ovéfovani pfeddn tcastnikim fizeni.

Pokud byl Tribundlu pfedlozen dokument, k némuz orgin
odeprel piistup, v rdmci fizeni, které se tykd legality tohoto
odepfeni, neni uvedeny dokument pfedan ostatnim Géastnikiim
fizeni.

0ddil 3 - Pfedvoldvéni a vyslech svédki a znalci

Cldnek 68

o v/ ’

1. Tribundl mtze bez ndvrhu nebo na navrh Glastnikd Fzeni
po vyslechnuti ticastnikil fizeni a generdlniho advokata nafidit,
aby urcité skutecnosti byly zji§tény vyslechem svédka. Dokazo-
vané skutecnosti se uvadéji v usneseni Tribunalu.

Tribundl muze prfedvolat svédky bez ndvrhu nebo na névrh
tcastnikd fizeni ¢i generdlniho advokata.

Ucastnik fizeni ve své Zadosti o vyslech svédka piesné uvede,
kterych skutecnosti se md vyslech tykat a z jakych divodd mé
byt svédek vyslechnut.

2. Svédkové jsou predvoldni na zdkladé usneseni, které
obsahuje:

a)  pijmeni, jméno, postaveni a bydlisté sveédkd;

b)  uvedeni skute¢nosti, k nimz budou svédkové vyslechnuti;

¢) piipadné odkaz na opatfeni Tribundlu v otdzkich nahrady
vydaja vzniklych svédkam a na tresty, které lze svédkam
ulozit, pokud se nedostavi.

Toto usneseni se dorucuje tcastnikam fizeni i svédkam.

3. Tribundl maze podminit predvoldni svédkd, kteff maji byt
vyslechnuti na zddost tcastnika fizeni, tim, Ze doty¢ny tcastnik
fizeni slozi do pokladny Tribundlu penézitou jistotu k pokryti
pfedpoklddanych vydaja ve vysi, kterou urci Tribunal.

Svédci, ktefi byli pfedvolani bez ndvrhu, obdrzi z pokladny
Tribundlu nezbytnou zalohu.

4. Predseda poudi svédka po ovéfeni jeho totoznosti o tom, Ze
bude muset potvrdit pravdivost své vypovédi zptsobem, ktery
stanovi odstavec 5 tohoto ¢lanku a ¢lanek 71.

Tribundl svédka vyslechne poté, kdy k tomu piedvolal ticastniky
fizeni. Po ukonceni vypovédi mtize predseda na navrh tcastnika
fizeni nebo bez navrhu klast svédkovi otdzky.

Totéz mohou ¢init ostatni soudci a generdlni advokat.

Zastupci tcastnika fizeni mohou svédkim kldst otazky s pii-
volenim predsedy.

5. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 71 slozi svédek po ukonceni
své vypovédi tuto piisahu:

,Prisahdm, Ze jsem fekl pravdu, celou pravdu a nic nez pravdu.”

Tribunal mtiZe po vyslechnuti Gc¢astnikt fizeni od piisahy svédka
upustit.

6. Vedouci soudni kancelafe pofizuje protokol, v némz jsou
zachyceny vypovédi svédka.

Protokol podepiSou piedseda nebo soudce zpravodaj povéfeny
vyslechem a rovnéz vedouci soudni kanceldte. Dfive nez ho
podepiSou, musi byt svédkovi ddna moznost, aby obsah
protokolu ovéfil a podepsal jej.

Protokol je vefejnou listinou.
Cldnek 69
1. Rddné piedvolani svédci jsou povinni vyhovét piedvoldni

a dostavit se k vyslechu.

2. Nedostavi-li se fadné piedvolany svédek k Tribundlu, mtze
mu Tribunal uloZit penézitou pokutu az do vyse 5000 eur
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a nafidit nové predvoldni svédka na jeho vlastni ndklady.

Stejnd pokuta mize byt ulozena svédkovi, ktery nedtvodné
odepie vypovéd, odmitne slozit pifsahu, pfipadné ucinit misto-
piisezné prohlaseni.

3. Svédkovi, ktery piedlozi odavodnénou omluvu, muze
Tribunal pokutu prominout. Pokutu Ize na Zadost svédka snizit,
pokud prokdze, Ze pokuta je netimérnd jeho piHjmum.

4. Nuceny vykon rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo o jinych
opatfenich vydanych podle tohoto ¢lanku se provadi v souladu
s ustanovenimi ¢lankd 280 a 299 SFEU a ¢lanku 164 SESAE.

Clanek 70

1. Tribundl mutze nafidit vypracovani znaleckého posudku.
Usneseni, kterym je znalec ustanoven, vymezi jeho tkol a urci
lhatu k odevzdani posudku.

2. Znalec obdrzi stejnopis usneseni i veskerou dokumentaci
nezbytnou k provedeni svého tkolu. Podléhd soudci zpravodaji,
ktery mtize byt piitomen znaleckému Setfeni a je prubéiné
informovan o pokroku pii plnéni tikolu, ktery byl znalci uloZen.

Tribundl mtize pozadovat, aby Gcastnici fizeni nebo néktery
z nich slozili penézitou jistotu k pokryti ndkladti na vypracovani
znaleckého posudku.

3. Tribundl miZze na zadost znalce naiidit vyslech svédk, ktef{
jsou vyslechnuti v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 68.

4. Znalec se mize vyjadfit pouze k bodim, které mu byly
v zadani vyslovné oznaceny.

5. Tribundl mbze nafidit vyslech znalce poté, kdy znalec
odevzdal posudek a kdy k jeho vyslechu predvolal ucastniky

fizeni.

Zéstupci acastnika fizeni mohou kldst znalci otdzky s pfivolenim

predsedy.

6. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 71 slozi znalec po odevzdani
posudku pred Tribundlem tuto piisahu:

,Prisahdm, Ze jsem svij tkol splnil podle svého nejlepsiho
svédomi a zcela nestranné.”

Tribundl maze po vyslechnuti ticastnikd fizeni od prisahy znalce
upustit.

Cldnek 71

1. Pfedseda vyzve osoby, jimz je uloZeno slozit pred
Tribundlem pfisahu jako svédkové nebo znalci, aby vypovidaly
pravdivé nebo aby plnily svij tkol podle svého nejlepsiho
svédomi a zcela nestranné, a poudi je o trestnich ndsledcich
stanovenych vnitrostatnimi pravnimi predpisy jejich domov-
ského statu.

2. Svédkové a znalci skladaji piisahu bud v souladu s ¢l. 68
odst. 5 prvnim pododstavcem a ¢l. 70 odst. 6 prvnim
pododstavcem, nebo zplsobem stanovenym  vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy jejich domovského statu.

3. Pokud vnitrostatni pravni pfedpisy jejich domovského statu
umoznuji svédkiim nebo znalctim, aby v soudnim fizeni vedle
piisahy nebo namisto ni u¢inili mistoptisezné prohldseni, mohou
svédkové a znalci toto prohldseni ucinit zpisobem a za
podminek stanovenych vnitrostatnimi pravnimi predpisy jejich
domovského statu.

Pokud vnitrostdtni pravni pfedpisy domovského stitu svédka
neumoznuji ani slozit pfisahu, ani uinit mistopiisezné pro-
hldseni, postupuje se podle odstavce 1.

Cldnek 72

1. Pokud svédek nebo znalec pod piisahou vypovidal neprav-
divé, mutze Tribundl rozhodnout po vyslechnuti generdlniho
advokdta, 7e to ozndmi pfislusnému orginu uvedenému
v piiloze I doplikového fadu k jednacimu fddu Soudniho
dvora toho c¢lenského stitu, jehoZ soudy jsou pifsluiné
k trestnimu stithdni; piihlédne se k ustanovenim ¢lanku 71.

2. Vedouci soudni kanceldfe je odpovédny za predani
rozhodnuti Tribundlu. Rozhodnuti uvadi skutecnosti a okolnosti,
na nichz se uvedené ozndmeni zaklddad.
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Cldnek 73

1. Vyslovi-li se néktery castnik fizeni proti svédkovi nebo
znalci z davodi jeho nezpUsobilosti, nevérohodnosti ¢
z kteréhokoli jiného diivodu nebo odmitnou-li svédek ¢i znalec
vypovidat, slozit ptisahu nebo u¢init mistopfisezné prohldsent,
rozhodne Tribundl.

2. Namitka ohledné svédka nebo znalce musi byt vznesena ve
lhaté dvou tydna poté, kdy bylo doruceno usneseni o piedvolani
svédka nebo o ustanoveni znalce; prohldseni o ndmitce musi byt
odavodnéno a obsahovat oznaceni dikaza.

Cldnek 74

1. Svédci a znalci maji pravo na nahradu vydaji na cestu
a pobyt. Pokladna Tribundlu jim muZe na tyto vydaje poskytnout
zélohu.

2. Svédci maji déle pravo na nahradu uslého vydélku a znalci
na odménu za svou praci. Pokladna Tribundlu vyplaci svédktm
a znalctim tyto ndhrady poté, kdy splnili své povinnosti.

Cldnek 75

1. Tribundl mize na ndvrh Gcastnikd fizeni nebo bez ndvrhu
dozddat o provedeni vyslechu svédkti nebo znalct.

2. Dozadani se vydava ve formé usneseni, které obsahuje
pifjment, jméno, postaveni a adresu svédka nebo znalce, stanovi
skutecnosti, o kterych ma svédek nebo znalec vypovidat, a uvadi
jména acastnika fizeni, jejich zmocnénct, advokatt ¢i poraded,
jejich dorucovaci adresy a stru¢ny popis predmétu Fizeni.

Toto usneseni dorucuje vedouci soudni kanceldfe Gcastnikim
fizeni.

3. Vedouci soudni kanceldfe zasle usneseni pfislusnému
organu uvedenému v piiloze I doplitkového fadu k jednacimu
fadu Soudniho dvora toho ¢lenského stitu, na jehoZz tizemi md
byt svédek nebo znalec vyslechnut. Prilozi k tomuto usneseni
popiipadé pieklad do tfedniho jazyka nebo dfednich jazyka
¢lenského statu, kterému je urceno.

Orgén uvedeny v prvnim pododstavci piedd usneseni soudnimu
organu, ktery je pfislusny podle pravnich pfedpist jeho stitu.

Pfislusny soudni orgdn vyfidi dozdddni v souladu se svymi
vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy. Po vyfizeni dozdddni predd
piislusny soudni orgin orginu uvedenému v prvnim

pododstavci usneseni o dozddani, veskeré pisemnosti o jeho
vyfizeni a vykaz ndkladd. Tyto dokumenty se zasilaji vedoucimu
soudni kanceldfe.

Vedoucf soudni kancelafe zajisti pieklad pisemnosti do jednaciho
jazyka.

4. Tribundl uhradi vydaje spojené s dozddanim, aniz by tim
bylo dotc¢eno pravo ulozit piipadné jejich nédhradu ucastnikiim
fizeni.

Cldnek 76

1. Vedouci soudni kanceldfe pofizuje o kazdém jedndni
protokol. Tento protokol podepisuji predseda a vedouci soudni
kanceldfe. Protokol je vefejnou listinou.

2. Utastnici fizeni mohou v kanceldfi Tribundlu nahlizet do
veskerych protokolti a znaleckych posudki a obdrzet na své
naklady jejich opis.

Kapitola 3a

ZRYCHLENA RIZEN[

Cldnek 76a

1. Tribundl miZe s ohledem na obzvldstni naléhavost
a okolnosti véci, k zddosti zalobce nebo Zzalovaného a po
vyslechnuti ostatnich tcastnikti fizeni a generdlntho advokdta
rozhodnout o projedndni véci ve zrychleném Fizeni.

Navrh, aby byla véc projedndna ve zrychleném Fizeni, se
piedkladd samostatnym podanim soucasné s Zalobou nebo
s zalobni odpovédi. V tomto ndvrhu mudze byt uvedeno, Ze
nékteré davody nebo argumenty nebo nékteré ¢dsti zaloby nebo
zalobni odpovédi jsou piedlozeny pouze pro piipad, Ze nebude
rozhodovéno ve zrychleném fizeni, zejména tak, ze se k navrhu
piilozi zkrdcend verze zaloby, jakoz i seznam piiloh, ke kterym
ma byt vyhradné piihlizeno v piipadé, Ze bude rozhodovino ve
zrychleném Ffizeni.

Odchylné od ¢lanku 55 maji prednost véci, o kterych Tribunal
rozhodl, Ze budou projedndny ve zrychleném fizeni.

2. Odchylné od ¢l. 46 odst. 1, pokud zalobce pozadal v souladu
s odstavcem 1 o rozhodnuti véci ve zrychleném fizend, ¢inf [hiita
pro podéni zalobni odpovédi jeden mésic. Pokud Tribunal této
zadosti nevyhovi, Zalovanému bude stanovena dodatecna lhuta
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pro podani nebo pripadné doplnéni Zalobni odpovédi. Lhuty
stanovené v tomto pododstavci mohou byt prodlouzeny na
zdkladé cl. 46 odst. 3.

V rdmci zrychleného Fizeni se spisy uvedené v ¢l. 47 odst. 1
av ¢l 116 odst. 4 a 5 piedkladaji pouze tehdy, povoli-li to
Tribundl v rdmci organizacnich procesnich opatfeni natizenych
v souladu s clankem 64.

3. Aniz by tim byl dotéen ¢lanek 48, Gicastnici fizeni mohou
v pribéhu Gstni ¢asti fizeni doplnovat své argumenty a oznacovat
dal3i dtikazy. Musi prodleni s oznac¢enim dtikazt odtvodnit.

4. Rozhodnuti Tribundlu projednat véc ve zrychleném fizeni
muze stanovit podminky, pokud jde o objem a prezentaci spist
Gcastnika fizeni, ndsledny prubéh fizeni nebo davody a argu-
menty, o kterych mé Tribunal rozhodnout.

Pokud néktery z dcastnika fizeni nesplni nékterou z téchto
podminek, rozhodnuti projednat véc ve zrychleném fizeni muze
byt zruseno. V fizeni pak bude pokra¢ovdno béznym postupem.

Kapitola 4

PRERUSENI RIZENI A ROZHODNUTI TRIBUNALU O UPUSTENI OD
PROJEDNANI VECI

Cldnek 77

Aniz jsou dotena ustanoveni ¢l. 123 odst. 4, ¢lanku 128
a ¢l. 129 odst. 4, probihajici Fizeni muze byt pferuseno:

a) v pifpadech uvedenych v ¢l. 54 tietim pododstavei statutu;

b) pokud je k Soudnimu dvoru podin kasaéni opravny
prostiedek proti rozhodnuti Tribundlu ve véci samé o ¢dsti
predmétu sporu, proti rozhodnuti o ndmitce nebo piekdzce
v pribéhu fizeni tykajicimu se ndmitky nepfislusnosti nebo
nepiipustnosti, anebo proti rozhodnuti, kterym se zamitd
vedlejsi Gcastenstvi;

¢) na zdkladé spole¢ného ndvrhu Gcastnikd fizeni;

d) v jinych zvldstnich piipadech, pokud to vyzaduje fadny
vykon spravedlnosti.

Clanek 78

Rozhodnuti o pferuseni fzeni se pFijima usnesenim predsedy,
a to po vyslechnuti dlastnika fizeni a generdlniho advokata;
pfedseda mutze predat tuto otdzku Tribundlu. Rozhodnuti
o pokracovani v Fizeni se pijimd stejnym postupem. Usneseni
uvedend v tomto ¢lanku se dorucuji Géastnikam fizeni.

Cldnek 79

1. Utinky pferuseni fizeni nastanou dnem oznaCenym v usne-
seni o preruSeni a, neni-li takovy den oznacen, dnem tohoto
usnesent.

V dobé preruseni nemiize dobéhnout Zddnd procesni lhfita
s vyjimkou lhiity stanovené v ¢l. 115 odst. 1 pro podani navrhu
na vstup vedlejsiho Gcastnika do Fizeni.

2. Neni-li v usneseni o pferuseni uréen konec pferuseni, je
pieruseni ukonceno dnem oznacenym v usneseni o pokrac¢ovani
v fizeni a, nenili takovy den oznaCen, dnem usneseni
o pokracovani v fizeni.

Ode dne pokracovini v Fizeni pocinaji procesni lhity bézet
znovu od pocatku.

Cldnek 80

Rozhodnuti o upusténi od projedndni véci v piipadech uvede-
nych v ¢l 54 tfetim pododstavci statutu pfijimd Tribundl
usnesenim, které se dorucuje Gcastnikim Fizeni.

Kapitola 5
ROZSUDKY
Cldnek 81

Rozsudek obsahuje:

— 1daj o tom, Ze byl vyddn Tribundlem,

— datum vyhldsent,

— jména piedsedy a zdcastnénych soudct,

— jméno generdlniho advokata, je-li urcen,

— jméno vedouciho soudni kancelafe,

— oznacen{ Gcastnik(i f{zeni,

— jména zmocnénct, poradct a advokatt dGcastnika fizent,
— névrhové zadani Gcastnikt fizeni,

— je-li to namisté, idaj o tom, Ze generdlni advokét pfednesl
své stanovisko,

— strucny popis skutkového stavu,
— odiivodnéni,

— vyrok v¢etné rozhodnuti o nékladech fizeni.
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Cldnek 82

1. Rozsudek se vyhlasuje na vefejném zaseddni, k némuz byli
piedvolani Gcastnici Fzeni.

2. Pisemné vyhotoveni rozsudku podepsané ptedsedou, soudci
zdCastnénymi na poradé a vedoucim soudni kanceldfe se
opatiuje peceti a uklddd se v kanceldfi Tribundlu; jeho ovéfeny
stejnopis se dorucuje véem tcastnikiim Fzeni.

3. Vedouci soudni kanceldfe uvede na pisemném vyhotoveni
rozsudku datum jeho vyhldeni.

Cldnek 83

S vyhradou ustanoveni ¢linku 60 statutu nabyvd rozsudek
pravni moci dnem vyhldseni.

Clinek 84

1. Aniz by tim byla dotfena ustanoveni o vykladu rozsudki,
muze Tribundl bez ndvrhu nebo na ndvrh ticastnika fizeni, byl-li
tento navrh podan ve lhiit¢ dvou tydnt od vyhlaseni rozsudku,
opravit chyby v psani, v poctech i zjevné nespravnosti.

2. Utastnici fizeni, fadné vyrozuméni vedoucim soudni
kanceldfe, mohou pfedlozit ve lhiité stanovené predsedou
pisemna vyjadieni.

3. Tribundl rozhoduje na nevefejném zasedani.

4. Pisemné vyhotoveni opravného usneseni se pripojuje
k pisemnému vyhotoveni opraveného rozsudku. Na toto
usneseni se odkdze na okraji pisemného vyhotoveni rozsudku.

Cldnek 85

Nerozhodl-li Tribundl o ndkladech fizeni, muze kterykoli
Gcastnik fizeni do jednoho mésice od doruceni rozsudku
navrhnout jeho doplnéni.

Névrh se doru¢uje druhému Géastniku Fzeni, jemuz piedseda
urcf lhatu k pisemnému vyjadreni.

Poté, kdy toto vyjadreni dojde, rozhodne Tribundl po vyslechnut{
generdlniho advokdta soucasné o piipustnosti i duvodnosti
navrhu.

Cldnek 86

Vydavéni judikatury Tribundlu zajistuje vedouci soudni kance-
lafe.

Kapitola 6
NAKLADY RIZEN{
Cldnek 87

1. Tribundl rozhoduje o ndkladech fizeni v rozsudku nebo
usneseni, jimz kon¢i fizeni.

2. Ucastniku fizeni, ktery nemél dspéch ve véci, se ulozi
nahrada nédkladd fizeni, pokud to tGcastnik fizeni, ktery mél ve
véci aspéch, pozadoval.

Je-li netdspés$nych Gcastnikti fizeni vice, rozhodne Tribundl
o rozdéleni nakladdi.

3. Tribundl mtze rozdélit ndklady mezi Gicastniky Fzeni nebo
rozhodnout, Ze kazdy z nich nese vlastni naklady, pokud kazdy
Gcastnik mél ve véci Casteéné tspéch i netspéch, nebo pokud
jsou k tomu dény vyjimecné divody.

Tribunal maze ulozit Gcastniku, a to i kdyz mél ve véci tspéch,
ndhradu ndkladt, které uvedeny ucastnik zpisobil druhému
Gcastnikovi fizeni bezdtivodné nebo zlovolné.

4. Clenské stty a orgdny, které vstoupily do fizenf jako vedlejsi
Gcastnici, nesou vlastni néklady.

Staty, které jsou stranami Dohody o EHP a nejsou clenskymi

staty, i Kontrolni tfad ESVO nesou rovnéz vlastni naklady,
vstoupi-li do Fizeni jako vedlejsi icastnici.

Tribundl mtze nafdit, Ze vlastni ndklady nesou i jini vedlejsi
Gcastnici, nez jsou ucastnici uvedeni v pfedchozich pododstav-
cich.

5. Vezme-li Gcastnik fizeni svoji Zalobu nebo navrh zpét, ulozi
se mu ndhrada ndkladu fizeni, jestlize to druhy tcastnik fizeni
pozadoval ve svém vyjadieni ke zpétvzeti. Nicméné na ndvrh
Gcastnika, ktery ozndmil zpétvzeti, se nédhrada ndkladd ulozi
druhému tcastniku, odtivodnuje-li to chovani tohoto druhého
Ucastnika.

Dojde-li mezi Gcastniky fizeni k dohodé o nahradé ndkladt
f{zeni, rozhodne se o ndkladech v souladu s touto dohodou.

Nebyla-li ndhrada ndkladd pozadovdna, nese kazdy ucastnik
fizeni vlastni ndklady.
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6. Neni-li vyddno rozhodnuti ve véci samé, rozhodne
o nékladech fizeni Tribunal dle volného uvézZeni.

Cldnek 88

Aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 druhého
pododstavce, ve sporech mezi Unif a jejimi zaméstnanci nesou
organy vlastni naklady.

Clanek 89

Naéklady, které vznikly tcastniku fizeni pii nuceném vykonu
rozhodnuti, mu nahradi druhy dcastnik fizeni podle sazebniku
platného ve staté, kde se takovy vykon uskutecnil.

Cldnek 90

Rizen{ pred Tribundlem je bezplatné s vyhradou téchto
ustanoven:

a)  vynalozil-li Tribundl ndklady, kterym bylo mozno pfedejit,
muze uloZit jejich ndhradu tomu Gcastniku fizeni, ktery je
zpusobil;

b)  ndklady spojené s pofizovanim opisti a piekladi na zddost
tcastnika Fizeni, které poklddd vedouci soudni kanceldfe za
mimofadné, uhradi doty¢ny acastnik fizeni podle sazeb-
niku uvedeného v ¢l. 24 odst. 5.

Clanek 91

Aniz by tim byla dotCena ustanoveni pfedchoziho ¢lanku, lze
pfiznat ndhradu téchto ndkladdi Fzeni:

a)  Castek urcenych svédkam a znalcim na zdkladé clanku 74;

b)  nutnych vydaji vynaloZenych acastniky fizeni v souvislosti
s fizenim, zejména vydaji na cestu a pobyt a odmén
zmocnénct, poradct nebo advokati.

Cldnek 92

1. V piipadé sporu o pfizndni ndhrady ndkladd Fizeni
rozhodne na ndvrh dotceného ucastnika fizeni a po vyjadieni
druhého tcastnika fizen{ Tribundl, a to usnesenim, proti némuz
nelze podat opravny prostiedek.

2. UCastnici fizeni mohou pro tucely vykonu rozhodnuti
pozadat o vyhotoveni stejnopisu usneseni.

Cldnek 93

1. Pokladna Tribundlu a jeji dluznici provadéji své platby
v eurech.

2. Pokud byly nahraditelné ndklady vynaloZeny v jiné mén¢,
nez je euro, nebo pokud tkony, které maji byt uhrazeny, byly
provedeny v zemi, jejiz ménou neni euro, pfepocet mén se
provadi podle tfednitho sménného kursu Evropské centrdlni
banky platného ke dni platby.

Kapitola 7
PRAVNI POMOC
Cldnek 94

1. K zgjisténi tcinného pristupu ke spravedlnosti je v fizenich
pied Tribundlem poskytovdna pravni pomoc podle ndsledujicich
pravidel.

Pravni pomoc kryje zcela nebo z¢asti ndklady spojené s pomoci
a pravnim zastupovanim pfed Tribundlem. Tyto ndklady nese
pokladna Tribundlu.

2. Kazda fyzickd osoba, kterd neni z divodu své hospodarské
situace zcela nebo zlasti schopna nést ndklady uvedené
v odstavci 1, ma pravo na poskytnuti pravni pomoci.

Hospodaiska situace se hodnoti s ohledem na objektivni faktory,
jako jsou pFjmy, majetek a rodinnd situace.

3. Pravni pomoc bude odmitnuta, pokud se Zaloba, pro kterou
je zaddna, jevi zjevné nepfipustnou nebo zjevné neopodstatné-
nou.

Cldnek 95

1. Prévni pomoc muize byt pozadovdna pfed nebo po podani
zaloby.

Zadost je vyiata z povinnosti byt zastoupen advokatem.

2. K zadosti se piikladaji vSechny informace a doklady
umoznujici zhodnotit hospodatskou situaci zadatele, napiiklad
osvédceni pfislusného vnitrostitniho orgdnu potvrzujici tuto
hospodaéiskou situaci.

Je-li Zddost poddna pfed poddnim Zaloby, musi zadatel struc¢né
vylozit pfedmét zamyslené Zaloby, skutkové okolnosti piipadu
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a argumentaci na podporu zaloby. K zddosti musi byt pfilozeny

doklady v tomto ohledu.

3. Tribundl miZe stanovit v souladu s ¢lankem 150, Ze pro
podéni zddosti o pravni pomoc musi byt pouzit formuléf.

Clanek 96

1. Pfed rozhodnutim o zddosti o pravni pomoc Tribunal vyzve
druhého tcastnika F{zeni k pfedlozeni pisemného vyjadieni
s vyjimkou pfipadu, kdy je s piihlédnutim k predlozenym
skute¢nostem ziejmé, Ze podminky stanovené ¢l. 94 odst. 2
nejsou splnény nebo Ze jsou splnény podminky odstavce 3.

2. O Zé4dosti o pravni pomoc rozhodne predseda usnesenim.
Mize tuto otdzku postoupit Tribundlu.

Usneseni o zamitnuti pravni pomoci musi obsahovat odavod-
néni.

3.V usneseni o poskytnuti prévni pomoci musi byt uréen
advokat, ktery bude zastupovat dotéenou osobu.

Nezvolila-li si dot¢end osoba advokdta sama nebo neni-li namisté
piijmout jeji volbu, vedouci soudni kanceldfe zasle usneseni
o poskytnut{ pravni pomoci a kopie zddosti ptislusnému organu
dotceného clenského stitu uvedenému v piiloze II doplikového
fadu k jednacimu fidu Soudniho dvora. Advokat povéfeny
zastupovanim bude uréen s piihlédnutim k ndvrham pfed-
lozenym timto organem.

V usneseni o poskytnuti pravni pomoci muiZze byt uvedena
Castka, kterd ma byt zaplacena advokdtovi povéfenému zastu-
povanim doty¢né osoby, nebo stanovena horni hranice, kterou
nesmi vylohy a odména advokata v zdsadé prekrocit. Mtize byt
stanoven piispévek doty¢né osoby na thradu ndklad uvedenych
v ¢l. 94 odst. 1 s prihlédnutim k jeji hospodaiské situaci.

4. Podini zddosti o pravni pomoc stavi lhitu stanovenou pro
podani zaloby az do doruceni usneseni o rozhodnuti o této
zadosti nebo, v piipadech uvedenych v druhém pododstavci
odst. 3, usneseni o urceni advokdta povéfeného zastupovanim
zadatele.

5. Zméni-li se v pribéhu fizeni podminky, na jejichz zakladé
byla pravni pomoc poskytnuta, predseda mtze kdykoli bez
ndvthu nebo na ndvrh po vyslechnuti dotcené osoby pravni
pomoc odejmout. MiiZe tuto otdzku postoupit Tribundlu.

Usneseni o odejmuti prdvni pomoci musi obsahovat odtvod-
néni.

6. Proti usnesenim vydanym na zdkladé tohoto ¢lanku nelze
podat opravny prostedek.

Cldnek 97

1. V piipadé poskytnuti pravni pomoci mize piedseda na
navrh advokata dotéené osoby rozhodnout o poskytnuti zdlohy
advokatovi.

2. Ponese-li piijemce pravni pomoci na zdkladé rozhodnuti,
jimz se kondi fizenti, své ndklady fizeni, pfedseda stanovi vylohy
a odménu advokdta, které ponese pokladna Tribundlu, odtvod-
nénym usnesenim, proti kterému nelze podat opravny pro-
stfedek. MtZe tuto otdzku postoupit Tribundlu.

3. Ulozi-li Tribundl v rozhodnuti, jimZ se kon¢i fizeni, ndhradu
nakladt fizeni pijemce pravni pomoci druhému déastnikovi
fizeni, tento ucastnik Fizeni je povinen uhradit pokladné
Tribunalu zalohy vyplacené z titulu pomoci.

V piipadé ndmitek nebo nevyhovi-li tcastnik fizeni zddosti
vedoucitho soudni kanceldfe o thradu téchto zdloh, rozhodne
pfedseda odtivodnénym usnesenim, proti kterému nelze podat
opravny prostiedek. Pfedseda mtiZze tuto otdzku postoupit
Tribunalu.

4. Neni-li pfjemce pravni pomoci ve sporu uspény, miize
Tribundl v souladu s pozadavky ekvity nafidit v rdmci
rozhodovani o nékladech fizeni v rozhodnuti, jimz se fzeni
kondi, Ze néktery z ucastnikil fizeni ponese své naklady Fizen,
nebo Zze tyto ndklady ponese zcela nebo zcdsti pokladna

Tribunalu z titulu pravni pomoci.

Kapitola 8

ZPETVZETI NAVRHU

Clanek 98

Dohodnou-li se tcastnici Fzeni jesté pred rozhodnutim
Tribundlu na feSeni svého sporu a ozndmi-li Tribundlu, Ze
upoustéji od viech svych ndrokti, nafidi pfedseda vyskrtnuti véci
z rejstitku a rozhodne o ndkladech fizeni v souladu s ¢l. 87
odst. 5, pfi¢emz piihlédne k piipadnym navrhim dcastnika
fizeni, které k tomu sméfuji.

Toto ustanoveni se nevztahuje na fizeni podle ¢ldnkt 263 a 265
SEEU.
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Cldnek 99

Ozndmi-li navrhovatel pisemné Tribundlu zpétvzeti ndvrhu,
naf{di predseda vyskrtnuti véci z rejstifku a rozhodne o ndkladech
fizeni v souladu s ¢l. 87 odst. 5.

Kapitola 9

DORUCOVANI

Cldnek 100

1. Dorucovani stanovené timto fadem zajistuje vedouci soudni
kanceldfe tak, Ze na dorucovaci adresu pifjemce je stejnopis
doty¢né pisemnosti bud zaslin doporucené s dorucenkou, nebo
osobné preddn proti potvrzeni o prevzeti.

Stejnopisy pisemnosti uréenych k doruceni jsou vyhotovovany
a ovéfovany vedoucim soudni kanceldfe kromé piipadd, kdy tyto
stejnopisy predlozili sami Ucastnici fizeni v souladu s ¢l. 43
odst. 1.

2. Pokud v souladu s ¢l. 44 odst. 2 druhym pododstavcem
pifjemce dal souhlas k dorucovani telefaxem nebo jinymi
technickymi prostiedky, mohou byt vechny procesni pisemnosti
veetné rozsudku a usneseni Tribundlu doruceny zaslanim jejich
kopie timto zptisobem.

Rozsudky a usneseni oznamované podle clanku 55 statutu
Clenskym stdtim a orgdnim, které nebyly tcastniky fizeni
v daném sporu, jim jsou zasiliny telefaxem nebo jinymi
technickymi prostredky.

Pokud neni takové zaslini mozné z technickych divodi nebo
s ohledem na rozsdhlost pisemnosti, je pisemnost dorucena,
neuvedl-li pifjemce adresu pro dorucovani, na jeho adresu
v souladu s postupem stanovenym v odstavci 1. Pfjemce je
o tom vyrozumén telefaxem nebo jinym technickym prostredkem.
Doporucend postovni zdsilka se pak povazuje za predanou
pifjemci desity den po jejim poddni na posté v misté sidla
Tribundlu, ledaze dorucenka osvéd¢uje, Ze zasilka byla pfijata
jiného dne, nebo ledaze pifjemce uvédomi vedouctho soudni
kanceldfe ve Thaté tif tydnt od vyrozuméni telefaxem nebo jinym
technickym prostiedkem, Ze mu doru¢ovand zdsilka nedosla.

Kapitola 10
LHUTY
Cldnek 101

1. Procesni lhity uvedené ve Smlouvach, ve statutu i v tomto

jednacim fadu se pocitaji takto:

a)  je-li hita vyjadfend ve dnech, tydnech, mésicich nebo letech
pocitana od okamziku, kdy nastala ur¢itd skute¢nost nebo se
uskutecnilo urcité jedndni, nezapocitd se do béhu lhiity den,
v némz ke skute¢nosti nebo jednani doslo;

b) lhata vyjadfend v tydnech, mésicich nebo letech konéi
uplynutim dne, ktery se v poslednim tydnu, mésici nebo roce
svym oznacenim nebo ¢islem shoduje se dnem, kdy nastala
skute¢nost nebo se uskute¢nilo jedndni, od nichz se lhita
pocitd. Neni-li v piipadé lhity vyjadfené v mésicich nebo
letech v poslednim mésici den, ktery je pro uplynuti lhity
rozhodny, kon¢i Ihtita uplynutim posledniho dne uvedeného
mésice;

¢) je-li lhita vyjadiena v mésicich a ve dnech, poitaji se nejprve
celé mésice a poté dny;

d)  lhity zahrnuji Giedni svétky, nedéle a soboty;

o
~

lhaty nepfestavaji bézet po dobu soudnich prazdnin.

2. Pfipadne-li konec lhity na sobotu, nedéli nebo tfedni svatek,
koné{ lhata uplynutim nejblize nésledujictho pracovniho dne.

Na Tribundl se vztahuje seznam ufednich svitkd sestaveny
Soudnim dvorem zvefejnény v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 102

1. Jestlize lhata pro podani Zaloby proti aktu nékterého organu
zacind bézet od zvefejnéni tohoto aktu, pocitd se tato lhita ve
smyslu ¢l. 101 odst. 1 pism. a) od konce ¢trnactého dne po jeho
zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Procesni lhiity se prodluzuji o jednotnou lhatu deseti dnd
z duvodu vzddlenosti.

Cldnek 103

1. Lhaty stanovené na zékladé tohoto fadu maze prodlouzit ten,
kdo je stanovil.

2. Predseda muze udélit vedoucimu soudni kanceldfe podpisové
pravo pro stanoveni nékterych lhit, které mu piislusi na zdkladé
tohoto fadu urcit, nebo pro jejich prodlouzeni.
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HLAVA III
ZVLASTNI DRUHY RIZEN({

Kapitola 1

ODKLAD PROVADENI NEBO NUCENEHO VYKONU A JINA
PREDBEZNA OPATRENI

Cldnek 104

1. Névrh na odklad provadéni aktu organu podle ¢lanku 278
SFEU a clanku 157 SESAE je piipustny pouze tehdy, napadl-li
navrhovatel doty¢ny akt u Tribundlu Zalobou.

Névrh na kterékoli z ostatnich predbéznych opatteni uvedenych
v ¢lanku 279 SFEU je piipustny pouze tehdy, je-li podin
tcastnikem Fzeni ve véci, kterou Tribunal projednavd, a souvisi-li
s touto véci.

2. Navrhy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku musi oznacit
pfedmét sporu, okolnosti, které doklddaji naléhavost a rovnéz
skutkové i pravni divody, které prima facie odiivodiiuji natizeni
navrhovanych piedbéznych opatieni.

3. Navrh se pfedkladd samostatnym poddnim a v souladu
s ¢lanky 43 a 44.

Cldnek 105

1. Navrh se dorucuje druhému Gcastniku fizeni, jemuz pied-
seda Tribundlu ur¢i kratkou lhatu k pisemnému nebo dGstnimu
vyjadfeni.

2. Pfedseda Tribundlu miize nafidit dokazovani.

Predseda Tribundlu mize vyhovét ndvrhu dfive, nez druhy
tcastnik fizeni pfedlozi své vyjadreni. Toto rozhodnuti mize byt
pozdéji zménéno nebo zruseno, a to i bez navrhu.

Cldnek 106

V pripadé nepfitomnosti nebo piekdzky na strané predsedy
Tribunalu jej pro tcely rozhodovani o ptedbéznych opatfenich
nahradi jiny soudce urceny za podminek stanovenych v rozhod-
nuti pfijatém Tribundlem v souladu s ¢ldnkem 10.

Cldnek 107

1. O névrhu se rozhoduje usnesenim obsahujicim odtivodnéni.
Usneseni se neprodlené doru¢i tcastnikiim fizeni.

2. Vykon usneseni muze byt podminén tim, Ze navrhovatel
slozi jistinu, jejiz vySe a povaha se ur¢i s piihlédnutim
k okolnostem.

3.V usneseni miZe byt oznacen den, jimz pfedbézné opatieni
pozbyva ucinkd. Neni-li takovy den oznacen, pozbyva predbézné
opatfeni G¢inka vyhldsenim rozsudku, jimz se kondi fizeni.

4. Usneseni md pouze predbéznou povahu a nikterak nepred-
jima rozhodnuti Tribundlu v hlavnim fizeni.

Clanek 108

Usneseni muZe byt na navrh tcastnika fizeni v dusledku zmény
okolnosti kdykoliv zménéno nebo zruseno.

Clanek 109

Zamitnuti ndvrhu na predbézné opatfeni nebrdni ucastniku
fizeni, ktery jej podal, v podani dalstho ndvrhu zaloZeného na
novych skute¢nostech.

Cldnek 110

Ustanoveni této kapitoly se pouziji na ndvrhy na odklad
nuceného vykonu rozhodnuti Tribundlu nebo aktu jiného
orgdnu, které byly poddny na zdklad¢ clinka 280 a 299 SFEU
a clanku 164 SESAE.

V usneseni, kterym se ndvrhu vyhovuje, se pfipadné oznadi den,
kdy predbézné opatieni pozbyva tcinki.

Kapitola 2

NAMITKY A PREKAZKY V PRUBEHU RIZEN{

Clanek 111

Je-li Tribundl zjevné nepiislusny k projedndni urcitého ndvrhu
nebo je-li urcity navrh zjevné nepftipustny nebo zjevné postrada
jakykoli pravni zaklad, mtze Tribundl, aniz by pokracoval
v fizeni, po vyslechnuti generdlntho advokdta rozhodnout
usnesenim obsahujicim odavodnéni.
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Cldnek 112

Rozhodnuti o postoupeni véci Soudnimu dvoru podle ¢l. 54
druhého pododstavce statutu se v piipadé zjevné nepfislusnosti
pfijimd, aniz by Tribundl pokracoval v fizeni, usnesenim
obsahujicim odtivodnéni.

Cldnek 113

Tribundl maze kdykoliv bez ndvrhu po vyslechnuti dcastnikt
fizeni rozhodnout, zda jsou splnény nepominutelné podminky
fizeni nebo vyslovit, Ze ndvrh se stal bezpfedmétnym a Ze ve véci
jiz nerozhodne; rozhoduje pfitom podle ¢l. 114 odst. 3 a 4.

Cldnek 114

1. Pozaduje-li néktery dcastnik fizeni, aby Tribundl vydal
rozhodnuti o nepfipustnosti, nepfislusnosti nebo piekazce, aniz
by se zabyval véci samou, pfedlozi sviij ndvrh samostatnym
podédnim.

Navrh musi obsahovat skutkové a pravni divody, na nichz je
zalozen, ndvrhové 7zidddni a musi k nému byt ptilozeny
pisemnosti, jichz se dovolava.

2. Jakmile je ndvrh poddn, ur¢i predseda druhému tcastniku
fizeni lhitu pro pisemné piedlozeni ndvrhového Zzadani
a skutkovych a prévnich argumentt.

3. Nerozhodne-li Tribundl jinak, projednd se ndvrh dstné.

4. Po vyslechnuti generdlntho advokdta Tribundl o ndvrhu
rozhodne nebo si vyhradi rozhodnout o ném spolu s véci samou.
Spada-li véc do piislusnosti Soudniho dvora, postoupi ji
Soudnimu dvoru.

Zamitne-li Tribundl ndvrh nebo vyhradi-li si rozhodnout o ném
spolu s véci samou, ur¢i predseda nové lhaty pro pokracovani
v ffzeni.

Kapitola 3

VSTUP VEDLEJSTHO UCASTNIKA DO RIZEN{

Cldnek 115

1. Naévrh na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni se podavd ve
lhiité Sesti tydnd ode dne zvefejnéni ozndmeni uvedeného
v ¢l. 24 odst. 6 nebo s vyhradou ¢l. 116 odst. 6 pred

rozhodnutim o zahdjen{ Gstni ¢dsti fizeni upravenym v ¢lanku
53.

2. Névrh musi obsahovat:

a) oznaceni véci;

b)  oznaceni hlavnich Gcastnikd Fzent;

¢) jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) vedlejstho ucastnika;

d)  dorucovaci adresu vedlejsiho tlastnika fizeni v misté sidla
Tribunaly;

vz sy

e)  navrhové zadani, které vedlejsi ticastnik hodld podpofit;

f)  popis okolnosti zaklddajicich pravo vstoupit do Fizeni,
pokud je ndvrh poddn na zdkladé ¢l. 40 druhého nebo
tiettho pododstavce statutu.

Pouziji se ustanoveni ¢lankt 43 a 44.

3. Vedlejsi acastnik musi byt zastoupen v souladu s ustanove-
nimi ¢lanku 19 statutu.

Cldnek 116

1. Navrh na vstup do fizeni se dorucuje Gcastniktim Fizeni.

Nez o ndvrhu na vstup do fizeni rozhodne, umozni ptedseda
tcastniktim, aby pfedlozili pisemna nebo dstni vyjadieni.

Predseda rozhoduje o ndvrhu usnesenim nebo pfedd ndvrh
k rozhodnuti Tribundlu. V pipadé zamitnuti ndvrhu musi
usneseni obsahovat odivodnéni.

2. Je-li povolen vstup do fizeni, ktery byl navrzen ve Ihité Sesti
tydna stanovené v ¢l. 115 odst. 1, obdrzi vedlejsi tcastnik
veskeré procesni pisemnosti, které byly doruceny dcastnikiam
fizeni. Na zddost ucastnika vSak pfedseda muze vyloucit pfedani
tajnych nebo duvérnych pisemnosti.

3. Vedlejsi tcastnik musi prijmout stav fizent, jaky je tu v dobé
jeho vstupu do ngj.

4.V piipadech uvedenych v odstavci 2 predseda ur¢i Thitu,
v niz vedlejsi Gcastnik mtize predlozit spis vedlejstho ucastnika.
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Spis vedlejstho tcastnika musi obsahovat:

a)  ndvrhové zadani vedlejsiho acastnika, které sméfuje k aplné
nebo Caste¢né podpofe ¢ Uplnému nebo ¢Eastecnému
zamitnuti ndvrhového 7ddani jednoho z Gcastnikd fizenf;

b)  davody a argumenty vedlejsiho Gcastnika;

¢)  oznaleni pfipadnych dukazt.

5. Po doruceni spisu vedlejstho tcastnika ur¢i predseda
piipadné lhiitu, v niz se Gcastnici fizeni mohou k tomuto spisu
vyjadrit.

6. Je-li ndvrh na vstup vedlejsiho dcastnika do Fizeni predlozen
po uplynuti lhaty Sesti tydnt stanovené v ¢l. 115 odst. 1, muze
se vedlejsi castnik vyjadiit na zakladé zpravy k jednani, kterd
mu byla preddna, béhem dustni ¢asti fizeni.

Kapitola 4

ROZSUDKY TRIBUNALU VYDANE PO ZRUSEN{ JEHO ROZHODNUTI
A VRACENI VECI

Clanek 117

Zrusi-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni Tribundlu a vrati-li
véc Tribundly, je fizeni pred Tribundlem zahdjeno rozsudkem
0 vraceni.

Cldnek 118

1. Zrusi-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni sentu,
piedseda Tribundlu muze pfidélit véc jinému sendtu slozenému
ze stejného poctu soudctl.

2. Zrusi-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni vydané
Tribundlem zasedajicim v plénu nebo ve velkém sendtu, véc je
piidélena tomu soudnimu kolegiu, které zrusené rozhodnuti
vydalo.

2a. Zru$-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni vydané
samosoudcem, predseda Tribundlu pfidéli véc sendtu slozenému
ze tf soudcti, jehoZ ¢lenem neni uvedeny soudce.

3.V piipadech uvedenych v odstavcich 1, 2 a 2a tohoto ¢lanku
se pouziji ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 a clanek 51.

Clanek 119

1. Je-li v dobé vydani rozsudku o vraceni pisemnd ¢ast Fzeni
pfed Tribundlem ukoncena, fzeni probihd takto:

a) Zalobce mutze do dvou mésici od doruceni rozsudku
Soudniho dvora podat pisemné vyjadiens;

b)  zalovany mtze do mésice poté, kdy mu bylo doruceno
vyjadfeni Zalobce, podat pisemné vyjadreni. Lhata, kterou
md Zalovany k jeho pfedlozeni, nesmi byt v zidném
piipadé kratsf nez dva mésice ode dne, kdy mu byl dorucen
rozsudek Soudniho dvora;

¢) vedlejsi ucastnik mize do mésice poté, co mu byla
soucasné dorucena pisemnd vyjadreni Zalobce a Zalovaného,
podat pisemné vyjadieni. Lhuta, kterou md vedlejsi ticastnik
k jeho ptedloZeni, nesmi byt v Zddném ptipadé kratsi nez
dva mésice ode dne, kdy mu byl doruCen rozsudek
Soudniho dvora.

2. Nebyla-li pisemnd ¢ast fizeni pfed Tribundlem v dobé vydani
rozsudku o vriceni véci Tribundlu ukoncena, pokracuje Fzeni
ve stadiu, ve kterém se nachdzelo, prostfednictvim organiza¢nich
procesnich opatteni piijatych Tribundlem.

3. Odavodiiuji-li to okolnosti, maze Tribundl povolit dopliu-
jici pisemnd vyjadfeni.

Cldnek 120

Rizen{ se vede podle ustanoveni hlavy II tohoto fadu.

Cldnek 121

Tribunal rozhoduje o ndkladech souvisejicich s Fizenimi zahdje-
nymi pfed nim a s fizenim o kasa¢nim opravném prostiedku
pied Soudnim dvorem.

Kapitola 4a

ROZHODNUTI TRIBUNALU VYDANA PO PREZKUMU JEHO
ROZHODNUTI A VRACENI VECI

Cldnek 121a

Prezkoumd-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni Tribundlu
a vrati-li véc Tribunélu, je fizeni pfed Tribundlem zahdjeno
rozsudkem o vraceni.
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Clanek 121b

1. Vrati-li Soudni dvir véc, kterd byla pavodné rozhodnuta
sendtem, mize pfedseda Tribundlu pfidélit véc jinému sendtu
slozenému ze stejného poctu soudctl.

2. Vrati-li Soudni dvir véc, kterd byla ptivodné rozhodnuta
v plénu nebo ve velkém sendtu Tribundly, je véc pridélena tomu
soudnimu kolegiu, které dotcené rozhodnuti vydalo.

3.V piipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku se
pouziji ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 51 odst. 1.

Clanek 121c¢

1. Ve lhaté jednoho mésice od doruceni rozsudku Soudniho
dvora mohou dcastnici fizeni pfed Tribundlem pfedlozit svd
vyjadteni k zdvérim, které je tfeba vyvodit z uvedeného
rozsudku pro vyfeseni sporu. Tuto lhitu nelze prodlouzit.

2. Tribundl maze Gcastniky Fizeni pfed nim vyzvat, aby v rdmci
organiza¢nich procesnich opatieni pfedlozili spisy tcastnika
fizeni, a rozhodnout, Ze je vyslechne béhem tstni ¢asti fizeni.

Clanek 121d

Tribundl rozhoduje o ndkladech souvisejicich s fizenim zahdje-
nym pied nim po prezkumu jeho rozhodnuti.

Kapitola 5

ROZSUDEK PRO ZMESKANI A ODPOR

Cldnek 122

1. Jestlize zalovany, proti némuz byla fddné vznesena Zaloba,
nepfiedlozi zalobni odpovéd ve stanovené formé a lhaté, maze
zalobce navrhnout vydani rozsudku pro zmeskani.

Néavrh se dorucuje Zzalovanému. Tribundl méze rozhodnout
o zahdjeni Gstni ¢asti fizeni o ndvrhu.

2. Dfive, nez vydd rozsudek pro zmeskdni, prezkouma
Tribundl, zda je zaloba piipustnd, zda byly splnény veskeré
formdlni ndlezitosti a zda se ndvrhové zddani jevi opodstatné-
nym. MaZe nafidit dokazovani.

3. Rozsudek pro zmeskani je vykonatelny. Tribundl viak mize
pozastavit jeho vykon do doby, nez rozhodne o odporu
podaném podle odstavce 4, nebo vykon rozhodnuti podminit
slozenim jistoty, jejiz vySe a povaha se ur¢i s piihlédnutim
k okolnostem; jistota se vraci, nebyl-li odpor podan anebo byl-li
zamitnut.

4. Proti rozsudku pro zmeskéni Ize podat odpor. Odpor musi
byt podan do jednoho mésice od doruceni rozsudku a spliiovat
formalni nélezitosti stanovené v ¢lancich 43 a 44.

5. Po doruceni odporu ur¢i predseda druhému tcastniku fizent
lhtitu k pisemnému vyjadreni.

V dalsim prabéhu Fizeni se pouzije hlava II tohoto fadu.

6. Tribundl rozhodne rozsudkem, proti kterému je dalsi odpor
nepipustny. Pisemné vyhotoveni tohoto rozsudku se pfipoji
k pisemnému vyhotoveni rozsudku pro zmeskani. Na rozsudek
vydany k odporu se odkdze na okraji pisemného vyhotoveni
rozsudku pro zmeskdni.

Kapitola 6

MIMORADNE OPRAVNE PROSTREDKY

0Oddil 1 - Ndmitka tfeti osoby

Cldnek 123

1. Na ndmitku tfeti osoby se pouZiji ustanoveni ¢lank 43
a 44; namitka musi déle:

a)  oznalit napadeny rozsudek;

b) uvést, v ¢em napadeny rozsudek poskozuje prava tieti

osoby;

¢) uvést divody, pro néz se tieti osoba nemohla zicastnit
hlavniho fizeni pfed Tribundlem.

Néamitka se podava proti v§em tcastnikim hlavniho fizeni.
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Byl-li rozsudek zvefejnén v Urednim véstniku Evropské unie, musi
byt ndmitka poddna do dvou mésicti po zvefejnéni.

2. Na ndvrh tfeti osoby lze odloZit vykon napadeného
rozsudku. Pouziji se ustanoveni hlavy III kapitoly 1.

3. Napadeny rozsudek se pozméni v rozsahu, v némz se vyhovi
namitce tfeti osoby.

Pisemné vyhotoveni rozsudku vydaného k ndmitce tieti osoby se
piipoji k pisemnému vyhotoveni napadeného rozsudku. Na
rozsudek vydany k ndmitce tfeti osoby se odkdZe na okraji
pisemného vyhotoveni napadeného rozsudku.

4. Je-li rozsudek Tribundlu napaden kasaénim opravnym
prostiedkem u Soudniho dvora a zdroven je proti nému podédna
namitka tfeti osoby u Tribundlu, maze Tribundl po vyslechnuti
tcastnikt fizeni pferusit fizeni do vyhldseni rozsudku Soudniho
dvora.

Cldnek 124

Ndmitka tfeti osoby se pfidéli sendtu, ktery vydal rozsudek, ktery
je predmétem ndmitky; ndmitka je pfidélena plénu nebo velkému
sendtu Tribundlu, pokud vydaly pfislusny rozsudek. Byl-li
rozsudek vyddn samosoudcem, ndmitka tfeti osoby se pridéli
tomuto soudci.

0ddil 2 — Obnova fizeni
Cldnek 125

Aniz by tim byla dot¢ena desetiletd lhuta stanovend v ¢l 44
tietim pododstavci statutu, obnovu fizeni lze navrhnout do tif
mésicti ode dne, kdy se navrhovatel dozvédél o skute¢nosti, na
niz je navrh zaloZen.

Cldnek 126

1. Na ndvrh na obnovu Fizeni se pouziji ustanoveni ¢lankd 43
a 44; navrh musi dale oznacit:

a)  napadeny rozsudek;

b)  body, v nichZ je rozsudek napadan;

¢)  skute¢nosti, na nichz je ndvrh zaloZen;

d)  ddkazni prostredky, jez maji prokdzat existenci skute¢nosti
odavodnujicich obnovu Fizeni a dodrzeni Ihit uvedenych
v ¢lanku 125.

2. Navrh na obnovu fizeni se poddvd proti viem dcastnikim
fizeni ve véci, v niZ byl vyddn napadeny rozsudek.

Clanek 127

1. Navrh na obnovu fizeni se pfidéli sendtu, ktery vydal
rozsudek, ktery je pfedmétem ndvrhu; ndvrh je pridélen plénu
nebo velkému sendtu Tribundlu, pokud vydaly piislusny
rozsudek. Byl-li rozsudek vydan samosoudcem, ndvrh na obnovu
fizeni se pfidéli tomuto soudci.

2. Aniz by pfedjimal rozhodnuti ve véci samé, rozhodne
Tribundl rozsudkem o piipustnosti ndvrhu po vyslechnuti
generdlniho advokdta a s ohledem na pisemnd vyjadieni
tcastnikd fizeni.

3. Shledd-li Tribundl, Ze névrh je pfipustny, projednd znovu véc
samou a rozhodne rozsudkem v souladu s ustanovenimi tohoto
Fadu.

4. Pisemné vyhotoveni nového rozsudku se pfipoji k pisem-
nému vyhotoveni pivodniho rozsudku. Na novy rozsudek se
odkdze na okraji pisemného vyhotoveni ptivodniho rozsudku.

Clanek 128

Je-li rozsudek Tribundlu napaden kasaénim opravnym pro-
stfedkem u Soudniho dvora a zdroven je proti nému poddn
nivth na obnovu fizeni u Tribundlu, mutze Tribundl po
vyslechnuti Gcastnika  fizeni prerusit Fzeni do vyhldseni
rozsudku Soudniho dvora.

0ddil 3 - Vyklad rozsudki
Cldnek 129

1. Zadost o vyklad rozsudku se poddvé v souladu s cldnky 43
a 44. Zadost musi déle oznacit:

a)  doty¢ny rozsudek;

b)  casti textu, jejichZ vyklad je pozadovan.

Zadost se poddva proti viem Gcastnikéim fizen, v némz byl tento

rozsudek vydan.

2. Zadost o vyklad rozsudku je piidélena sendtu, ktery vydal
rozsudek, ktery je pfedmétem Zddosti; zddost je pridélena plénu
nebo velkému sendtu Tribundlu, pokud vydaly piislusny
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rozsudek. Je-li rozsudek vyddn samosoudcem, zddost o vyklad se
piidéli tomuto soudci.

3. Tribundl rozhodne rozsudkem poté, kdy poskytl ticastnikim
fizeni prilezitost k vyjddfenim, a po vyslechnuti generdlniho
advokdta.

Pisemné vyhotoveni rozsudku se piipojuje k pisemnému
vyhotoveni vyklddaného rozsudku. Na rozsudek provadgjici

vyklad se odkdze na okraji pisemného vyhotoveni vyklddaného
rozsudku.

4. Jelli rozsudek Tribundlu napaden kasatnim opravnym
prostiedkem u Soudntho dvora a zdroven je k nému poddna
u Tribundlu Zddost o vyklad, mize Tribundl po vyslechnuti
tcastnikt fizeni pferusit fizeni do vyhldseni rozsudku Soudniho
dvora.

HLAVA IV

RIZENI TYKAJICI SE PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Cldnek 130

1. S V}'Ihradou zvldstnich ustanoveni této hlavy se vztahuji
ustanoveni tohoto jednactho fddu i na Zaloby podané proti
Ufadu pro harmomzac1 na vnitinim trhu (ochranné znidmky
a vzory) a proti Odriidovému tfadu Spolecenstw (oba ddle jen
,Ufad*) tykajici se pouzivini predpisti o rezimu dusevniho
vlastnictvi.

2. Ustanoveni této hlavy se nevztahup na zaloby sméfujici
proti Ufadu, aniz jim predchdzelo fizeni pfed odvolacim
senatem.

Cldnek 131

1. Zaloba musi byt sepséna v jednom z jazykii uvedenych
v ¢l. 35 odst. 1 podle volby zalobce.

2. Jazyk, v némz je zaloba sepsina, je jednacim jazykem,
jestlize Zalobce byl jedinym tcastnikem Fizeni pred odvolacim
sendtem nebo jestliZe Zddny dalsi ucastnik uvedeného fizeni
proti tomu nepodd namitku ve Thité uréené po doruceni zaloby
pro tento tcel vedoucim soudni kancelafe.

Jestlize v uvedené lhaté dcastnici fizeni pied odvolacim sendtem
informuji vedouctho soudni kanceldfe o své dohodé o volbé
jednoho z jazykd uvedenych v ¢l. 35 odst. 1 jako jednaciho
jazyka, stane se tento jazyk jednacim jazykem pfed Tribundlem.

V piipadé ndmitky proti volbé jednactho jazyka ucinéné
zalobcem ve vySe uvedené lhaté a nedojde-li k dohodé o této
véci mezi Ucastniky fizeni pied odvolac1m sendtem, stane se
jednacim azykem jazyk, v némz byla Uradu podana piislusnd
pnhlaska k zdpisu. Jestlize vSak na zdkladé zddosti nékterého
Ucastnika fizeni obsahujici odivodnéni a po vyslechnuti
ostatnich acastnika predseda zjisti, Ze pouziti uvedeného jazyka

by neumoznilo vem udcastnikiim Fizeni pfed odvolacim sendtem
sledovat fizeni a obhajovat jejich zdjmy a Ze tuto situaci maze
napravit pouze pouziti jiného jazyka z jazyka uvedenych v ¢l. 35
odst. 1, mtize urdit takovy jiny jazyk jako jednaci jazyk; predseda
muze tuto otdzku pfedat k rozhodnuti Tribundlu.

3. Ve spisech tcastnikii fizeni a dalsich pisemnostech pred-
lozenych Tribundlu a béhem dstni ¢dsti fizeni muze Zzalobce
pouzivat jazyk, ktery si zvolil podle odstavce 1, a kazdy dalsi
ucastnik Fizeni mize pouzivat jazyk, ktery si zvolil z jazyka
uvedenych v ¢l. 35 odst. 1.

4. Jestlize se na zdkladé odstavce 2 stane jednacim jazykem jiny
jazyk nez ten, v némz byla sepsdna Zaloba, vedouci soudni
kancelafe zajisti preklad zaloby do jednactho jazyka.

Kazdy dcastnik Fzeni je povinen piedlozit v pfiméfené lhaté
uréené za timto Gi¢elem vedoucim soudn{ kanceldfe pieklad spist
nebo jinych pisemnosti kromé Zaloby, které piedlozil v jiném
jazyce nez v ]ednaam jazyce na zdkladé odstavce 3, do ]ednacfho
jazyka. Ucastnik fizeni predkladajict uvedeny pieklad, ktery je

rozhodny ve smyslu ¢ldnku 37, ovéii jeho spravnost. Neni- 11
preklad piedlozen ve stanovené lhuté, dotéeny spis Gcastnika
fizeni nebo procesni pisemnost se vyjme ze soudniho spisu.

Vedouci soudni kanceldfe dbd na to, aby vie, co bylo feceno
béhem ustni ¢asti Fzen, bylo pfelozeno do jednaciho jazyka a na
zadost kteréhokoli ucastnika fizeni do jazyka pouzivaného
uvedenym dcastnikem fizeni v souladu s odstavcem 3.

Cldnek 132

1. Aniz by byl dotcen ¢ldnek 44, musi Zaloba obsahovat jména
(ndzvy) vSech acastnika fizeni pfed odvolacim sendtem a adresy,
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které uvedli pro tcely dorucovani provadéného béhem uvede-
ného Fizeni.

K zalobé se piikladd napadené rozhodnuti odvolactho sendtu.
Musi byt uvedeno datum ozndmeni tohoto rozhodnuti Zalobci.

2. Neni-li Zaloba v souladu s odstavcem 1, pouzije se ¢l. 44
odst. 6.

Cldnek 133

1. Vedouci soudni kanceldfe uvédomf Ufad a viechny téastniky
fizeni pied odvolacim sendtem o podini Zzaloby. Po urceni
jednaciho jazyka podle ¢l. 131 odst. 2 pfistoupi k doruceni
zaloby.

2. Zaloba se dorucuje Ufadu jako Zalovanému a dalsim
tcastniktim fizeni pred odvolacim sendtem. Dorudeni se provadi
v jednacim jazyce.

Doruceni zaloby tcastnikovi fizeni pfed odvolacim sendtem se
provadi doporucené s doruc¢enkou na adresu udanou doty¢nym
tcastnikem fizeni pro tcely dorucovini provddéného béhem
fizeni pfed odvolacim sendtem.

3. Jakmile je zaloba dorucena, Ufad predd Tribundlu procesni
spis z fizeni pfed odvolacim sendtem.

Cldnek 134

1. Jinf Gcastnici fizeni pfed odvolacim sendtem nez Zalobce se
mohou uGcastnit fizeni pfed Tribundlem jako vedlejsi Gcastnici,
jestlize piedlozi vyjadieni k zalobé ve stanovené formé a lhaté.

2. Vedlejsi acastnici uvedeni v odstavei 1 maji stejnd procesni
prava jako hlavni Gcastnici fizeni.

Mohou podporovat ndvrhové Zzdddni nékterého z hlavnich
tcastnikti fizeni a mohou piedlozit navrhové zadani a divody
nezdvislé na Zziddanich a duvodech predlozenych hlavnimi
tcastniky fizeni.

3. Vedlejsi acastnik uvedeny v odstavci 1 mize ve svém
vyjadreni k Zalobé predloZzeném podle ¢l. 135 odst. 1 navrhovat
zru$eni nebo zménu rozhodnuti odvolactho sendtu v bodé, ktery
nebyl uveden v Zzalobé, a miize uplatnit divody neuvedené
v zalobé.

Takovd ndvrhovd Zzdddni a divody uvedené ve vyjddieni
vedlejstho ucastnika k Zalobé se stanou bezpredmétnymi
v piipadé zpétvzeti zaloby.

4. Odchylné od ¢clanku 122 se nepouziji ustanoveni o vydani
rozsudku pro zmeskdni, pokud se vedlejsi ucastnik uvedeny
v odstavci 1 tohoto cldnku vyjadiil k Zzalobé stanovenym
zptsobem a ve stanovené lhate.

Cldnek 135

1. Ufad a jini Gcastnici fzeni pfed odvolacim sendtem nez
zalobce predkladaji vyjadieni k Zalobé ve lhtté dvou mésict od
doruceni Zaloby.

Na vyjadreni k zalobé se pouzije ¢lanek 46.

2. Zaloba a vyjadfeni k zalobé mohou byt doplnény replikou
a duplikou tcastnikti fizeni véetné vedlejsich dcastnika uvede-
nych v ¢l. 134 odst. 1, pokud to pfedseda na zdkladé zadosti
obsahujici odtvodnéni predlozené do dvou tydnt od doruceni
vyjadfeni k zalobé nebo repliky povazuje za nezbytné a povoli
takové doplnéni, aby umoznil doty¢nému tcastnikovi fizeni hdjit
jeho nézor.

Predseda ur¢f lhiitu pro predlozeni téchto spisti ticastnikd Fizeni.

3. Aniz by tim bylo dotéeno vySe uvedené, v piipadech
uvedenych v ¢l. 134 odst. 3 mohou ostatni tcastnici fizen{ ve
lhaté dvou mésict ode dne, kdy jim bylo doruceno vyjadieni
k Zalobé, predlozit spis omezeny na vyjidfeni k ndvrhovému
zadani a diivodam predlozenym poprvé ve vyjadieni vedlejsiho
tcastnika k zalobé. Pfedseda muize uvedenou lhiitu na zdkladé
zadosti doty¢ného ucastnika fizeni obsahujici odivodnéni
prodlouzit.

4. Spisy ucastnikt fizeni nesmi zménit pfedmét fizeni pred
odvolacim sendtem.

Cldnek 135a

Po piedlozeni spisti Gi¢astnikd Fzeni uvedenych v ¢l. 135 odst. 1,
popiipadé v ¢l. 135 odst. 2 a 3, mize Tribunal na zakladé zpravy
soudce zpravodaje a po vyslechnuti generdlniho advokdta
a ucastnikd Fzeni rozhodnout o tom, Ze Zalobu projednd bez
Ustni &asti fizeni, ledaze néktery z Gcastnika predlozi Zddost
uvéadgjici divody, pro které si peje byt vyslechnut. Zddost musf
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byt predlozena ve lhité jednoho mésice od doruceni ozndmeni
o ukonéeni pisemné Cdsti fizeni Gcastniku fizeni. Tato lhita
muze byt predsedou prodlouzena.

Cldnek 136

1. Je-li zaloba proti rozhodnuti odvolactho sendtu dspésnd,
Tribundl mize rozhodnout, 7ze Ufad ponese pouze vlastni
naklady.

2. Nezbytné ndklady vzniklé Gcastnikim fizeni v souvislosti
s fizenim pred odvolacim sendtem a nédklady vynaloZené za
tcelem predlozeni pieklad spist nebo jinych pisemnosti do
jednaciho jazyka podle ¢l. 131 odst. 4 druhého pododstavce se
povazuji za naklady, jejichz nahradu lze pfiznat.

V pripadé predlozeni nespravnych prekladt se pouzije ¢l. 87
odst. 3 druhy pododstavec.

HLAVA V

KASACNI OPRAVNE PROSTREDKY PROTI ROZHODNUTIM SOUDU PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE

Cldnek 136a

V piipadé kasa¢niho opravného prostiedku proti rozhodnutim
Soudu pro vefejnou sluzbu podle ¢lanka 9 a 10 p#ilohy statutu je
jednacim jazykem jazyk, v némz bylo vydano rozhodnuti Soudu
pro vefejnou sluzbu, proti némuz je opravny prostiedek poddn,
aniz by tim byla dotéena ustanoveni ¢l 35 odst. 2
pism. b) a ¢) a ¢l. 35 odst. 3 &tvrtého pododstavee tohoto fadu.

Cldnek 137

1. Kasacni opravny prostiedek se poddvd dorucenim ndvrhu
kanceléfi Tribundlu nebo Soudu pro vefejnou sluzbu.

2. Kanceldt Soudu pro vefejnou sluzbu ptedd soudni spis
prvntho stupné a piipadné i kasani opravny prostiedek
neprodlené kanceldii Tribunlu.

Cldnek 138

—_

Kasa¢ni opravny prostfedek musi obsahovat:

a) jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) dcastnika fizeni, poddva-
jictho kasa¢ni opravny prostiedek, ktery se nazyva
navrhovatelem;

b) oznaceni dalsich ucastnikGi fizeni pfed Soudem pro
vefejnou sluzbu;

¢)  dovoldvané pravni divody a argumenty;

d)  ndvrhové zddani.

Na kasacni opravny prostiedek se pouziji clanek 43 a cl. 44
odst. 2 a 3.

2. Rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu, proti kterému je
podédn kasacni opravny prostiedek, musi byt k tomuto oprav-
nému prostiedku pfilozeno. Musi byt uvedeno datum, kdy bylo
napadené rozhodnuti ozndmeno navrhovateli.

3. Nespliuje-li kasacni opravny prostiedek pozadavky ¢l. 44
odst. 3 nebo odstavce 2 tohoto ¢lanku, pouzije se ¢l. 44 odst. 6.

Cldnek 139

1. Navrhové 7ddani v kasaénim opravném prostiedku musi
smétovat k:

a)  Uplnému nebo ¢aste¢nému zruseni rozhodnuti Soudu pro
vefejnou sluzbuy;

b) dplnému nebo &dste¢nému vyhovéni ndvrhovému Zzddan,
které bylo vzneseno v prvnim stupni, s vyloucenim
jakéhokoliv nového zadéni.

2. Kasacni opravny prostiedek nesmi ménit pfedmét sporu
pied Soudem pro vefejnou sluzbu.

Clanek 140

Kasacni opravny prostiedek se dorucuje viem tcastnikiim fizen{
pfed Soudem pro vefejnou sluzbu. PouzZije se clanek 45.
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Clanek 141

1. Kazdy ucastnik fizeni pfed Soudem pro vefejnou sluzbu
muze ve lhité dvou mésicti od dorueni kasa¢niho opravného
prostiedku predlozit kasaéni odpovéd. Lhiita pro piedlozeni
odpovédi nemtize byt prodlouzZena.

2. Kasa¢ni odpovéd musi obsahovat:

a) jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) predkladatele;

b) den, kdy mu byl kasa¢ni opravny prostiedek dorucen;

¢)  dovolavané pravni divody a argumenty;

d)  ndvrhové zadani.

Pouziji se cldnek 43 a ¢l. 44 odst. 2 a 3.

Clanek 142

1. Navrhové zadani v kasaéni odpovédi musi sméfovat k:

a)  Uplnému nebo ¢astecnému zamitnuti kasaéniho opravného
prostiedku nebo Gplnému ¢&i ¢astecnému zruseni rozhod-
nuti Soudu pro vefejnou sluzbuy;

b)  dplnému nebo Edste¢nému vyhovéni ndvrhovému zadan,
které bylo vzneseno v prvnim stupni, s vyloucenim
jakéhokoliv nového zadani.

2. Kasa¢ni odpovéd nesmi ménit pfedmét sporu ped Soudem
pro vefejnou sluzbu.

Cldnek 143

1. Kasacni opravny prostiedek a kasa¢ni odpovéd mohou byt
doplnény replikou a duplikou, pokud to piedseda s ohledem na
zadost predlozenou v tomto smyslu navrhovatelem ve lhité
sedmi dntt ode dne doruceni kasa¢ni odpovédi povazuje za
nezbytné a vyslovné povoli predlozeni repliky, jejimz Gcelem je
umoznit navrhovateli héjit jeho ndzor nebo pfipravit rozhodnuti
o opravném prostiedku. Pfedseda stanovi lhitu pro predlozeni
repliky a pii jejim doruceni i Thitu pro pfedlozeni dupliky.

2. Pokud ndvrhové 7zidini v kasatni odpovédi sméfuje
k dplnému nebo &aste¢nému zruseni rozhodnuti Soudu pro
vefejnou sluzbu z divodu, ktery nebyl uplatnén v kasaénim
opravném prostiedku, mize navrhovatel nebo jiny dcastnik
fizeni predlozit ve lhaté dvou mésici od doruceni doty¢né

kasa¢ni odpovédi repliku, jez se omezi pouze na tento divod. Na
kazdy dalsi dopliwjici spis ticastnika piedloZeny po této replice
se pouzije odstavec 1.

Clanek 144

S vyhradou nésledujicich ustanoveni se na fizeni pfed Tribund-
lem o kasaénim opravném prostiedku proti rozhodnuti Soudu
pro vefejnou sluzbu pouZiji ¢l. 48 odst. 2, ¢lanky 49 a 50, ¢l. 51
odst. 1, ¢lanky 52, 55 az 64, 76a az 110, ¢l. 115 odst. 2 a 3
a clanky 116, 123 az 127 a 129.

Clanek 145

Pokud je opravny prostiedek zcela nebo zlasti zjevné nepii-
pustny nebo zjevné neopodstatnény, muaze Tribunal kdykoliv na
zdkladé zpravy soudce zpravodaje a po vyslechnuti generdlniho
advokéta opravny prostiedek usnesenim s odavodnénim dplné
nebo ¢istecné odmitnout.

Clanek 146

Po predlozeni spist tcastnikd fizeni uvedenych v ¢l. 141 odst. 1,
piipadné v ¢l. 143 odst. 1 a 2, mtize Tribundl na zdkladé zpravy
soudce zpravodaje a po vyslechnuti generdlniho advokata
a ucastnikd fizeni rozhodnout o tom, Ze projednd kasacni
opravny prostiedek bez dustni Casti fizeni, ledaze néktery
z Gcastnikt pfedlozi zddost uvadgjici divody, pro které si pieje
byt vyslechnut. Zddost musi byt predlozena ve lhiité jednoho
mésice od doruceni ozndmeni o ukonéeni pisemné ¢asti Fzeni
tcastniku fizeni. Tato lhiita mtize byt predsedou prodlouzena.

Cldnek 147

Zprava uvedend v dclanku 52 se predkladd Tribundlu po
piedlozeni spisti ticastnikd fizeni uvedenych v ¢l. 141 odst. 1,
piipadné v ¢l. 143 odst. 1 a 2 tohoto Fadu. Nejsou-li uvedené
spisy piedlozeny, pouzije se stejny postup po uplynuti lhity
stanovené pro jejich pfedlozeni.

Cldnek 148

Neni-li kasa¢ni opravny prostfedek opodstatnény nebo je-li tento
opravny prostiedek opodstatnény a Tribundl sim rozhodne ve
véci, rozhodne i o nakladech fizeni.

Clanek 88 se pouzije pouze na kasatni opravny prostiedek
podany organy.
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Odchylné od ¢l. 87 odst. 2 mutize Tribundl v pfipadé kasacnich Cldnek 149
opravnych prostiedka podanych tfedniky nebo jinymi zamést-

nanci organu rozhodnout podle zdsad ekvity, Ze ndklady fizeni

budou rozdéleny mezi tcastniky Fzeni.

Néavrh na vstup vedlejstho ucastnika do fizeni o kasaénim
V piipadé zpétvzeti kasaéniho opravného prostiedku se pouzije opravném prostiedku pfed Tribundlem musi byt podan ve lhaté
¢l. 87 odst. 5. jednoho mésice bézici od zvetejnéni uvedeného v ¢l. 24 odst. 6.

ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 150

Tribundl maze vydat praktické pokyny zejména k piipravé a prabéhu dstniho jedndni pied nim a téz
k predkladani spist nebo pisemnych vyjadfeni ticastnikd fizeni.

Cldnek 151

Tento jednaci 4d, ktery je zdvazny v jazycich uvedenych v ¢l. 35 odst. 1, bude zvefejnén v Utednim véstniku
Evropské unie. Vstoupi v platnost prvnim dnem druhého mésice po svém zvefejnéni.



